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: PROCLABATION
PROKLAMASIE - & RIGHT HONOURABLE
VAN SY EKSELLENSIE DIE _ HOOGEDELAGBARL  BY *,'cho‘i’k‘ﬁE“ESSEus%e WET, A MEMBER OF
NICOLAAS JACOBUS DE WET, LID VAN DIE MEES NICOL S dTve MOST HONOURABLE ~PRIVY
EERVOLLE GEHEIME RAAD VAN SY MAJESTEIT, S NGIL. OFFICER . ADMINISTERING ( FHiG
AMPTENAAR BELAS MET DIE UITOEFENING VAN COUNSNMENT OF THE UNION OF
E&?Dlilgl\{l?([iRENDE GESAG VAN DIE UNIE VAN AERICA.

No. 169, 193 (Unie).] No. 169, 1913 (Uniou).] e o
} owers vested mo 1 g -

Kragtens dic bevoegdheid my verlecn by artikel eex (bis) L\!;'d:r #&fnsﬂres o010 e o 13 ?f'\mlmg“;e"s

Van die’ Wet op Oorlogsmmatrééls, 1910 (Wet No. 13 vanl the Wa e e of N e Mc;\sm’csﬂ mendifnt

10), soos ingevoeg denr ariikel een vau die Oorlogsmaat inserted yAd tion 2t T040), 1 (b make the regu

e "8 v Dmm ({VCt\ AN ‘v"“ 1910), vaardig i m?}? i(u the Anucxnre to this Prociamation.

<k hierby " dic regnlasies uit wat in die Aanhangsel hiervan set for e e k. o
‘ngesit s, This Proclamation shall be calle 1

l-licr;l()icmPml;l;nnasic staan bekend as Oorlogsmzmtrc'c'lNo. ot 1943.

T GOD SAVE THE KING.
.GOD BEMOEDE DIE KONING,
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die Groofseél van die Unie Given under my Hand and the Great Seal of ¢
e guder g il = of South Africa at Pretoria, this Sixth day L

op hede die Sesde dag van
derd drie-en-veertig.
N. J. DE WET,
Amptenaar Belas met die Uitoefening
van die Uitvoerende Gesag.

Op las van Sy Eksellensic die Amptenaar Belas met die
Uitoefening van die Uitvoerende Gesag-in-rade.
! JAN H. HOFMEYR.

AANHANGSEL.

WYSIGING VAN REGULASIES IN VERBAND MET
DAARSTELLING VAN SOMERTYD.

Die regulasies afgekondig by Proklamasie No. 227 van
1042, soos gewysi, Proklamasie No. 232 van 1942 en
Proklamasie No. 41 van 1943, word hierby gewysig deur dic
woorde ,en in die Mandaaigebied Suidwes-Afrika” in regu-
lasie (1) van gemclde Proklamasie fe skrap.

ber

van SlﬁAérika. te Pretoria,

- Union
of Sept
thousand Nine hundred and Forty-three. - ptember, One

N. ). DE WET
Officer Administering the Government

By Command of His Excellency the Officer
Administering the Governmest-in-Council.

JAN H. HOFMEYR,
ANNEXURE.

AMENDMENT OF REGULATIONS REGARDING
INTRODUCTION OF SUMMER TIME,
The regulations promulgated by Proclamation No.
1942, as amended by Proclamation No. 232 of 1942227;:5
Proclamation No. 41 of 1943, are hereby amended b’y the
deletion in tegulation (12 of the said Proclamation of the
words “and in {he Mandated Territory of South West Africa.

Goewermentskennisgewings.

Government Notices.

Die yolgende Goewermentskennisgewings word vir alge-
mene inligting gepublisezr,
P. R. BOTHA,
Sekrelaris van Suidwes-Afrika.

Administrateurskantoor,
Windhoek.

No. 1622 (Unie).] [3 September 1943.

PRYSBEHEER.
MAKSIMUM PRYSE VAN SPEELKAARTE.

1. Ek, EDWARD JAMES CREAN, Pryskontroleur, han-
delende kragtens regulasic 3 van Qorlogsmaatreél No. 100
van 1042, bepaal hierby vir dic hele Unic dat die pryse wat
onderskeidelik in die eerste cn tweede kolom van die Bylae
hiervan verskyn die maksimum pryse is waarteen die goedere
in gemelde Bylae genoem—

(1) deur ’n handelsar aan ’n ander handelaar verkoop of
dcurcl 'n handelaar van 'n ander handclaar gekoop majg
word; :

(2) deur jemand aan iemand anders (behalwe in die geval
van ’n verkoop deur ’n handelaar aan ’n ander hiandelaar)
verkoop mag word.

2. Vir doelcindes van hierdie kennisgewing omvat ,,Unie”
die Mandaaigebied Suidwes-Afrika en die hawe en neder-
setting Walyisbaai

E. J. CREAN,
Pryskontroleur.
BYLAE.
Maksimum pryse.
Kolom 1. Kolom 2.
Omskrywing vau goedere, Grootmaat. Kleimmaat.
s . Per éml:. Per pak.
Ikaarie:— s s d
p(elc) Allre speelkaarie behalwé die
wal hieronder vermeld word . 111 2118
52) ,»Bicycle 808" . w 28 39
3) ,,Ideal” - o 0 ¥ - 1 7% 20
No. 1623 (Unie).] [3 Sepiember 1943.
¢ PRYSBEHEER.
M PRYSE VAN FIETSBUITEBAN ¢
MAKSIMU  BINNEBANDE. DE EN

1. Ek, EDWARD JAMES CREAN, Pryskoniroleur, han-
delende kragtens regulasie 3 van Qorlogsniaatrez] No. 100
van 1042, bepaal hierby vir die hele Unic as volg:—

Die pryse wat ondcrs!gexde_hk in kolomimne 1en 2 van
die Bylac hiervan verskyn, is die maksimum pryse waarteen
die goedere in diz Bylae hicrvan gemeld deur n handelaar
verkoop inag fvord—

(a) aan ’n ander handclaar; eu
(b) aan ecuigiemand anders as 'n haudelaar.

2. Die maksimum pryse in genoemds Bylae a i
enige buiteband of binneband, ma YErhoog wortnlnngcglfrc z‘i’;z
koste wat die verkoper genoodsaak is om fe inaak by die
vervoer daarvan per pad en/of per spoor vanaf die besig-
heidsplck van die persoon van wie¢ hy dijt verkry het, na
sy cie besigheidsplek daaraan foc fe voeg. -

3. Vir doeleindes van hierdie kennisgewi .
die Maridaatgebied Suidwes-Afrika en die  Toyor vt niigle”
setting Walvisbaai. ¥

* No: 1622 (Union).]

The following Government Notices are published for
general information.
R. BOTHA,

B
_ Secretary for South West Afr
Administrator’s Office,
Windhoek.

[3rd September, 1943.
PRICE CONTROL,
MAXIMUM PRICES OF PLAYING CARDS.

1. In terms of lation 3 of War Measure No. 100 of
1942, I, EDWARD j,:ﬂlES CREAN, Price Confroller, hereby
prescribe that throughout the Union, the maximum prices at
which the goods specified in the schadule lereto may be—

(1) sold by a dealer {o another dealer or purchased by
a dealer from another dealer shall be the prices specifie
in column 1 of the said Schedule; and

(2) sold by any person fo any oflier person  (except in
fhe case of a Sufe by a dealer to another dealer) shall
be the prices specified in column 2 of the said Schedule.

2. For ihe purposes of this notice “Union” includs
the Mandated Territory of Soul] ica. and Hie Rott
ana settlement of Wn‘;zis Bay‘u ) West Atrica and “OiEghER

E. ].p CREAN,
SCHEDULE. rice Controller.
d Maxintum Prices.
. Colu, s S
Descriplion of Goads. Wﬂo;::a}e. C%‘:'%;’l?

Phayiag cariis — Per Fda:/:. Pe; Pack.

(I) All playing cards other than

those specified he
% ot s F L I
3) “Adearr 1 11 g 20

No. 1623 (Union).] [3rd September, 1943.

= PRICE CONTROL,
AXIMUM PRICES OF BICYCLE TY VERS
AND TUBES. o :

1. In ferms. of regulation 3
: of War Measure No. 100 of
By ol e CREAN, Pt Contlry do
Remby, 1e Union, fix as the maximuin prices 3
il dea'fergimds specified in the Scliedule hercto may be sold
(a) to any other deal i ified i
of fhe said Sche':{lcxlrc;mgngrms specified in column !
(b) fo any person ofher
) mThcolumn 2 of the said Schedule
. he maximum prices specified said Schedule
Sy e, o ity 10 s S
scller in the h? = e dly, Soesitd (8 oy
] 9]"5 ortation of such tyre (cover) or fube -
je 2rom the place of business of the person

than a dealer, the prices specified

from whom he i
0 liis own plage ::)cigu!;:lesgm:;xch tyre “(cover) or such U
3. For the =

PUrposes of fhis notice ‘“Uniou? inclte «%

the Mandated T,
and seiilement ‘ffrr‘\;?mi:fag‘;u”l West Africa aud the port
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//—-
wermeniskennisgewing No. 333 van 19 Februari i
L ST 70 W RS SRR 3 T R )
Mei 1943, word hierby herroep. 1043, are hereby withdrawn, - = My
E. ]J. CREAN, E. J. CREAN
Pryskontroleur. S e
Price Controller.
BYLAE.
Maksimum pryse.
5 1 Kolom 1. Kolom?2. ™%
Onishr e # roolte,alleen Builebande, Binnebande, Buitebande, Binneband:
ywing van goedere. draadtipe. ek e dos s, by g
dm. .
Fietsbuitebande en_-binnebande:— Sie s d s d s d
1, Dunlop-, Oorlogsgraad . . . . . 22X 13 6 3 20 9 70 27
in dose
2 0
nie in dose nie
24X 1% 6 3 " 711 27
U X 1t 6 3 ,, 711 3
26 14/ 6 3 5 711 27
26X 1% 6 3 . 711 27
26X 13 6 3 2 71 27
26 % 19, 6. 3 - 711 2 7
28X 14 6 3 = 711 G
8BX 1 6 3 & 711 27
k.
2. Dunlop-, Oorlogsgraad, ekstra grootte . . . 26X2 90 5 b 1 5 210
3. Dunlop-, Qorlogsgraad, Junior bande vir klein fietse,
kinderwacntjies, ens. e . e . I2X1% 6 3 2 1 711 31
14% 13 6 3 2 1 711 3
16 % 154 6 3 o 711 31
18X 1% 6 3 21 A £ |
20X 195 6 3 51 711 31
4, Dunlop-, Oorlogsgraad, bestelfietshaande wat pas
op velling:—
G. 1] Biex2yydm. . . . . . 122 11 3.3 1% 1 410
F. 2. 14 13 dm. . % v " 14X2X 1% 11 4 21 Hd 31
F 4718 XiYdm . . . . . 20x2XI% 12 6 111 15 10 210
Ekstra grootte F. 12, 26X 1% dm. . . - 26x2x1% 1009 20 87 41
SCHEDULE.
Muximum Prices.
Column 1. Column 2
Tyres Tyres
Description of Goods. Size, Wired  (Covers}, Tubes per (Covers), Tubes
Type only. eacl. Dozen. each. eacl.
in. s d s d s d 5 4
Cycle Tyres (Covers) and Tubes:—
L Iop(\Xlar érnée T . L. X% 6 3 20 9 71 27
boxed
20 0
unboxed - 2 7
24 % 18 6 3
ol hd 6 3 :f 711 21
26 11/ 6 3 3 i 2
26X 19 6 3 a 71 G
26 132 6 3 5 711 % .
26 x 19 6 3 " ot 37
28X 1Y 6 3 - 71 d
BX 11 6 3 = 71 2
Each. 210
2. Dunlop War GradeaOvc]rsize G e 26% 2 90 11 i3
3 Dunlop War Grade, Junior, for Fairy Lycies 1
lPerambulalors, 2 o o . 4§ ® 12X 1% 6 3 21 ;H :3, 1
14 % 1308 6 3 21 1 31
16 133 6 3 2 ;}l 31
18x 13 6 3 2 1 34
20% 1% 6 3 21 qidl
4. Dunlop War Grade, Carrier, to fit Rim:— 1 410
G 1], 1208 21 R - 5 23 1 4 A
G Il Hexdedn = w DL BECS ws 2 B 210
F.47 18 XWin. . . - mx%x:sl‘ 10 9 29 BT 41
Oversize F. 12.96% W in & o = 26X 2% 1%
: 1943
5 3rd Seplember, .
No. 1624 (Uni . No. 1624 (Union).} [
{Unie).] oavs {3 September 1983 PRICE CONTROL.
BEHEER. STI\NDARD MARK-UPS (AMENDMENT).

BYGEVOEGDE :
STANDAARDBEDRAE (WYSIGING) ation 3 of War Measure N&“{eg“;_l‘

3 it
Kragtens regulasie 3 v ¥ G 100 van lu lerms Of X A\ES  CREAN, Price
1942, wysig ¢k, EDW ARDV}RMO&M f{gﬂge%r;x&mrwwr, 1942, L, ngoﬁsgm]eﬁ\ Notice No. 1768 of 25th August,
])\cll;by(,é)ocwcrmﬁnlskmmisgewiug No, 1768 'van 28 Augustus ’;;fzb)isg?\fi‘;rd Mark-ups), by the deletion from e §
F ygevoegde Stlandaardbedrae) deur die volpende uit lowing:— 3 H
ll.lys daarvan te skrap:— ) . ¢ 'hel{::: gO)m(e\\‘g%l:“kn%ﬂing) of section V (Hnberd“he’y)-
em (20) (wol vir breiwerk) van deel V (Kramery)i mmabo) (razor blades) of seclion X (Misml"“”"s)‘

Hem (20) (skeermeslemmetjies) van deel XIV (Diverse):
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Let wel,—Maksi is vir bovermelde artikels
it et No. 1401 van 30 Julie

aal—sien Goewermeniskennisgewings :
1 S'ol vir breiwerk) en No. 1408 van 30 Julie 1943 en
No, 1531 van 20 Augustus 1943 (skeermeslemmetjics).
E. J. CREAN,
Pryskontroleur.

[3 September 1943.

PRYSBEHEER.
MAKSIMUM PRYSE VAI:JI_ lﬁEBRUlKTE MOTORVOER-

No. 1625 (Unie).]

Ek, EDWARD JAMES CREAN, Pryskontroleur, hande-
lende ‘(ugfms regulasie 3 van Oorlogsmaatreé! No. 100 van
1942, wysig hierby Goewermeniskennisgewing No, 1143 van
18 Junie 1943 (;oos gewysig deur Goewermeentskennisgewing

Note.—~Maximum
above-mentioned articles

of 30th July, 1943

July, 1943, and No. 1

No. 1625 (Union).]

prices have been prescribed fo
—see Government Notices No_r uu&f

knitting wools) and No. 1408 of 30th

E. J. CREAN,

1 of 20ih August, 1943 (razor blade

Price Controller,

[3rd September, 1943,

PRICE CONTROL.

MAXIMUM PRICES OF USED MOTOR VEHICLES. -

In terms of regulation 3 of War Mcasure N
1942, I, EDWARD JAMES CREAN, Price Confgéll::?'o gg
hereby ‘amend Government Nofice No. 1143 of 18th jun
1943 "(as amended by Government Notice No. 1244 of 2nti

July, 1943), by the withdrawal of the Schedule thereto and

No. 124 van 2 Julie 1943) deur dic Bylae daarvan fc her-
rocp en dit deur onderstaands Bylae te vervang. the substitution therefor of the Schedule set out hercunder.
E. J. CRE‘{\;&OHMM : E. J. CRPEAN,CO
. rice Controller.
BYLAE. SCHEDULE.
GEBRUIKTE PASSASIERSMOTORS. USED PASSENGER CARS.
| E . . o5
Fabri " . | g =
abrikaat. g Tipe. ! £% Make. | = Type. gu
e BCES 2 Kl
= (E8 2 3
t
£
Austin 1940 8 pk,, alle tipes . . . 25  Aust 1 &
Austin 1940|104 pk. alle fipes | 5 Auwtn  (1o40] 104 he of all pes o o | 3%
Ausfin 1940{ 124 en 159 pk., alie tipes 395  Austin 1040] 124 and 159 hopr of ali types |
Ausfin 1040{ 18 pk., alle tipes . . . .| 350 Austin 108 15 B op o ot wraRS
Buick 1941| Sewepassasicrsedans enfof limou- Buick 1941 Sevcﬁ[’basscng*rysrv):?ans andfor .
. siges . o . ol .| 900 limousines
Buick 1942| , Roadinaster’-sedans en -k i : Lo O
Pk il i e o R:admé:sl:::ﬁf 750 gugc}: 1942| Roadmaster sedans and coupé . 750
sedans en -kocpoes © i 1942 All types other than Roadmaster
S c,l;’%'.. 1l SEWes 650 sedans and coupés and seven-
Cadillac 1941| Sewepassasiersedans ~en/of limou- E:s:: nger sedans and/or liméu- o0
piies T n e i . . . . 3
Cadillac 1941| Alle ander tipes as sewepassasier- W (Catile 1941 S"f.“"’“.“"ﬂ"" sedans  and/or
sedans enfof limousines . . | 825  Cadillac fout] apoomEe L o v e 1000
Chevrolet  [1942| Alle tipes ; 1 300 ypes other than seven-passenger
Chrysler 1942| Alle fipes e N Cheviotet: (1042 A'lls?ymc: and/or limousines . . | 825
Qo |BOIMS U e o s, || D Qi MR ARG DD D ) e
De Soto  (1942| Alle ander tipes as ,,Custom- o e 375
sedans cn kocpees . | 500 De sof 19 2| Customn sedans and coupés . 600
D.KW. 1039( Alle tipes . . . . .| 250 g 942{ All types otlier than Customs
Dodge 1042| Alle tipes met asafstand van 116 D.K sedans and coupés ‘500
diln ofiminder . . e RS I00IAIL fase e 1 250
Dodge 1042 A”%g"ﬁ kb groler asifsand g 1942 Alll ggcs of 116-inch wheelbase or
T R S S oo
Fiat 1039| Model 300, alie tipes | : ';"7",’ Dodge 1942 Al types exceeding 116-inch wheel: o
Ford 1940( 10 pk., alle tipes . _ | 1| 305 Fj ¢ base d . 500
Ford 1040| 8 pk., alle fipes . 2 14 1939] Model 500 of all types . o
Ford 1942| Alle a{udcr tipes as 10 pk. en 0 ;g:g 113;8 ;ol hp. of all typcysp . Y :’,og
Bple o » o s Lp. of all .
QOraham 1940 "S“P": Charger”-sedans en Jkoepees ;:7;.’3 - 1 1942 All l:ypes ao!hgpﬁm.n 10" hp. and o
Graham 1040( Alle ar;de:j tipes ”k"s"m' CHar. Orilie St 8 hf:‘ i -p. an &
er’’-sedans en - = u Y ' % 3
Hudson  |1942] AUE 6 silinder-tipes mef asafetand | > Croham (1940 Al txpes iher fhan somcare |
van 116 duim of minder 5 seddans and. counts per-charger
Hudson |1942] Alle 6 silinder-ipes met 'n groter ' 10 Hudson  [1942] A6 cylinder types of 116inch |
asafstaud as 116 duim ., . wheelb: : 5
nudsonb“ l ;ggg 23: ? pssllmdcr-upes m [ g’;g Hudson 1942 “'\G‘Sh‘.ﬁﬁ,"{y p'e?sexcc'cdiné e 510
wpmobile e i g Sl oars iuch wheelbase | 53
Hillman g 5 Hudson 1942( Alt 8 cylinder t AR
Mine.  |1040] 10 pk, alle fipes . - | 35 [upmobile [1939[ All types ' 1 50
Humber ey ¢ S ] Hillman P . . 3 5 425
i 1940| Alle tij . N Minx 19 i
faﬁﬂi‘i‘ 1999| Alle 1:,/’_.’7“".“0“ : : ' e sl 10 Wy ol ot 325
1939] Alle 21% liter-tipes | g nipe 1940 ~
aguar 1030] Alle 3 Hter-tipes . PRl fﬂguar 1939 ﬁ}: W7 et 525
a Salle 1010] Alle tipes . . = - | 9% aguar 1930] All 207 fife fhes = - 520
Sy 1012] Alle 6 Cor| % fmmn sl Anall i bpe . 0 o o| o
1 1] a allc e » . .
:\tezfrﬂlr'," (o At e . .. . ) me Gt (UOPAN BT T ; 660
MO. llg:gl Alle De Luxcsedans | Dol R pZelyr 11920 AL types 50
.G. 194 c ander ti 3s De o : ereury 1942| A x
Morris 19401 8 ph.alle tpe - ¢ Luxe.sodans | 305 M. 19400 All AP A 470
Morris 1040| 10 pk. en 12 pk, alle tipss | | a2 MO 10401 All fyaic,scdans . . . . f 68
Morris 1940| 14 pk., alle tipes | . .1 365 Morris 1940| 8 I )lesf other than de luxe sedans | 393
Mows [ioi0| 22 pk slle s 1D 415 Morris 19001 10 5, et 952 oo i o |
ash 1912 e i 3 A orris 194 Sl Lp. of all ¢ %
Oldsmabile |1942( Alle uppg oo - -l 550 Morris 1949 ;5" }'-P~ of all types * T PT 1| 415
Opel 19391 Alle fipes . ~ ° + +| 365  Nash 1942| Al .p. of all types . 495
. o+« -] 250 Oldsmobile [1942[ Aj types . 5%
Opel 1030| Al types 50,

| M bpes |
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5 g Ti Eﬁ L ‘ =5
Fabrikaal. | g ipe. E: Make, 3 Type. ! g,f,
2 22 g | 3
1940 S i i * ! -
Packard c\:ir;gzsalsix;r:;gm met 8silinders % Packard ‘1940‘1 Se\‘:n‘-,passc?ger 8 oylinder sedans |
_— n
Packard 1942 S“Peff'?S‘: sewepassasiersedans en/ _ Packard 1942! Supcr.c/i?tht g&?-';:mg}r P
L e TN ) | andfor limousines '
Packard 1942| Vyfpassasiersedans, super-agt . 900  Packard 19421 Super-cioht. fives <o e d 100
Packard  |1942| Veranderbare koepees .~ . .| 700 Packard |10 Coneniily s Tassctnger ndms[ 90
Packard 1942( Alle ander tipes as sewepassasier- Packard 1942/ All types other than seven.passenser o
sedans en/of limousines, super- ol s e |
4 s and/or limousines, super-
agt, sewepassasiersedans en/of | cight seven-passenger sesd.-mgc
en verand'erha‘l’-{f'-kocpcesWhm 650 I nu&l/orlimou.-.ir.&:, T DaenE
. sedaus i s 68
Peugeot  |1940] 201 en 202, alle fipes . W5 Pougoot | 1010) 200 s e ol g 8.
Peugeot 1940{ 402B, alle tipes 5 o . 395  Pecugeot 1940, 102B—oi all types . . 395
Plymouth  [1942| Alle tipes . . . 500  Plyniouth  [1942] All types . T i ’ 300
Pontiac 1942[ Alle tipes . . . . . 560  Pontiac 1942] All types . . . A 580
Renault 1040| 83 pk., alle tipes . . 275 Renault 1940' 83 Ip. of all types . i %
Renault 1940} 12 pk., alle tipes . 375 Renault 1940, 12 h.p. of all types . C| 3%
Renault 1940( 18 pl. alle tipes . . . 475 Renault (1910 18 hp. of all types . | Tl
Renault 1940( 2] en 24 en pk., alle tipes 600  Renault 119401 21 and 24 and 27 fp. of all types | 600
Riley 1940 12 pk., alle tipes . . . 465  Riley {1940' 12 hp. of all types . . o 465
Riley _ 1940( 16 pk., alle tipes . 695  Riley 11940/ 16 h.p. of all types . Rl
Skoda 1939 Alle tipes . . . . 300  Skoda [1939] Al types . . . .
Standard 1940( 8 pk, alle tipes . . . 250 Standard 11940, 8 h.p. of all types . | 230

tandard 1940 10 pk., alle tipes . . . .| 325 Standard  [1900, 10 kp, of sl types. . . . [ 335

Standard 1910| 12 pk., alle tipes en 16 pk., alle Standard  [1910' 12 lup. and 16 d.p. of all lypes . ‘ 365

tipes . . . ., . .| 345  Studebal | 1942 Champion compds . ., .| 400
Studebaker |1942| Champion-koepees . . . .| 400  Studebal 119421 Chamy sedans . 3 415
Studebaker |1942{ Champion-sedans . . .| 415  Studebaker [1942) All 8 cylinder ty Ve ] 06D
Studebaker | 1942 Alle agtsilinder-tipes . .| 600 Studebaker |(942' All types other (Rasu Champion or
Studebaker |1942| Alle ander tipes as Champion- of 8 cylinder types . ., . l 550

agt-silinder-tipes . . .| 30 Vauxhall 1939| 25 h.p. of all types . S| 200
Vauxhall 1939 25 pk., alle tipes . : 500  Vauxhall 1940 10 h.p. of all types . | 325
Vauxhall 1940y 10 pk., alle tipes . . 325  Vauxhall 1940 12 h.p. of all types . +| 33
Vauxhall 1940{ 12 pk., alle tipes . . . 355 Vauxhall 1910/ 14 hpp.of all types . . . .| 3%
Vauxhall 1940| 14 pk., alle tipes . . . 305 Willys 1042 All types . . . . | l 390
Willys 1942] Alle tipes . N ow e 390  Wolseley 1939! 10 h.p. of all 1ypes . .| 25
Wolseley 1939 10 pk., alle tipes . 5 205 Wolseley 1939/ 12 L.p. of all types . ol 395
Wolseley 1939( 12 pk., alle tipes . . . 395  Wolseley 1939] 14 Lup. of all types . .| 430
Waolscley 1939] 14 pk., alle tipes . . . 450  Wolseley 1939/ 18 p. of all types . . . .| 405
Wolseley 1939( 18 pk., alle tipes . 495 Wolseley  11939] 25 lip. of all types . . | o
Wolseley 1939] 25 pk., alle tipes . 645 { | |
GEBRUIKTE HANDELSVOERTUIE EN -VRAGMOTORS. USED COMMERCIAL VEHICLES AND TRUCKS.

il

Albion 1939| Alle tipes met 'n vermoé van min- Albion 1939 All types of not less than 6-fons s

stens 6ton maar hoogstens 7 ton i 1,310 bt not exceeding 7-tons capacity | 1,310
Albion 1939] Alle {ipes met ’u vermo€ van meer Albion 119391 All types exceeding 7-fons but not |

| as 7 ton maar lioogstens 8 ton . | 1,530 i exceadling 8-tons capacity . . a 1,530

Albion 1939} Alle tipes met 'n vermoé& van min- Albion [1939] All types of not less than I2-lons

stens 12 ton maar licogstens | but not exceeding 13-tons

Pofen . o0 N0 9 | wmpaeity O ool Al
Klbion 1939{ Alle tipes et ’n vermoé vir 35 Albion 19391 All types of 35-passenger capacity | 1,370

passasiers . . .. -|1370  Albion 19390 All types cxceeding 33-passenger |
Albion 1939| Alle tipes met 'n vermo€ vir meer but not excecding 40-passenger !

as 35 passasiers maar hoogstens , capacity , q . 1"“’9

40 passasiers . . . (1,460  Austin 19101 104 l?.p. of all types 325
Austin 1940| 104 pk., alle tipes . 325 [ ’
Bedford 1939| Alle fipes 350  Bedford 1939 All types . 350
Chevrolet 1942 Alle fipes T T { B
Diamond T. {1940] Alle oop fipes met ‘n vermoé van Chevrolet 1942 All types . e

minstens 1 ton maar hoogstens _ .

) 1% ton ER S .l 425 Diamond T. 11910] All types of not less than I-ton !
Diamond T. |1940] Alle foc tipes met ‘n ve{moé van ! but n_?( qxc;'cdmg 11 -tons -

i s 1 ton maar hoogstens capacily pick up.. . . -

] TSty | on maar MBS | 15 Diaoud T. |1040] All types of not. less ihun ‘I-on |
Dianiond T. {1940[ Alle tipes et ’n vermo* van 3ton | 320 but not excecding 1Y:-tons | 575
Diamond T. [1940( Alle tipes wet ’n vermoé vandton | 365 ) capacily pamel vau .. .| 520
Diamond T. {1940{ Alle tipes met ’n vermoé van3ton | 695  Diamond T. 1940, All types 3-fon capacity . . - i‘ 365
Diamond T, [1940| Alle tipes et ’n vermoé van7ton | 1,325 Diamond T. [1940| All types J-ton capacity . . o1 695
DKW, 1939| Alle tipes .| 250 Diamond T. [1910/ AIl types 5-ton capacity . e
Dodge 1942] Alle tipes met ‘n vermoé van inin- Diamond T. l‘NOi All {ypes T-fon capacity . . { )

der as f ton . i 1 .| 430 " =,
Dodge 1942| Alle fipes met n vermoié van 1ton . D.K.W. 1030] All types . . . . . ! 250
Fargo ormeer o gl o iR d 1942] All types of less than I-fon capacity | 430
i At vt v | Bt O A RIS S S GRS | 53
argo 1942 A“;fhpes met ’n vermo# van 1ton 550  Fargo 19.121\ All types of less than 1-ton c:pncig' l ‘_lég
SN 5 e pes r more ton capacity | 33
Ford 1942 d.:ue nl-s,es met 7 VermoE van. mile- T Fargo IO-I'Zi All types of 1o pa ! -4
P, rassStom . ., . . . 11 types of less than 3-ton capacity 5
ord 1942} Alle tipes met 'n vermoé van’5 ton = ;‘"’g i?,ﬁ fui &B@ of 5 or more ton capacity | 525
-ardner 1939 of meer . - - o NGEN O:deer 1039| All iypes of not less than d-on -
All(:thpcs1 'me( n vermo& van min- 00 g l but rot exceeding 5-ton capacity ?;a
stens 4 fon m; ‘Nes . .
Amc, 1012] Alle fipes " T or hoogstens Ston | U g mc. 942! All trpes . . .
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| £ ¥
; E3 Make. | < Type. 2d
Fabrikaat. = 4 Tipe. EH % S
1% 3, = £
| So Za :‘
T T T
. . .| 40  Hudson 1942| All types o 1 = - 450
Hudson_ Extm Alle fipes t "n vermoé van 11, International |1942| All ll_\.rpes of ég- orlllor.'&ss cepacity | 3350
International | 1942] Alle llpSf an s .| 350  International |1942| Allb {p&s rxcc::“ 13gn /““ /or; capacity,
Infernationsl |1942) Alle tipes met ’n vermoé i omer o : ing 43s-ton .
?:n G 0 b s Al 500 Infernational | 1942 A"b:.ly&“texm ;iin"g 4;{/24&!:' ‘carpaci‘lh 0
b O T = A %
i A":sﬁ»tpx.? ,lrcl:;lt ::a::rl'?o?gs‘;gsm;:': International [1942| All types exceeding 514.ton capacity | 1,100
2 o m i
International | 1942 Allcoripts met ‘n vermoé van meer i Leyland (1939| All types 6-ton capacity 750
51, fon . 5 g = <L
Leyland 11939 AH:S {ipls met ’n vermoé van 6 ton ;gg Mack 1941} All types , . | o ol 500
?’a;c:south "}33; ﬁ}}g lig:: met 'n vermoé van min- e Plymouth 1942] All types less than I-fon capacity | 450
Renault ’,1940 Alldelrip:ss : ‘°? L0 L U] 35 Renault 1940) All fypes . . 325
e ]|942 Aligtg:ss 37::1 'f‘ vcrimoc‘\'.m I.mg: 450  Reo 1942 Allc .l});ggslynot exceeding 3-ton =
i et ’n vermoé van meer e e S oah
= - A":Shgslo:ln ma:r lfnogostms dton | 500 Reo 1942 Allbltl{p;‘eex(c::t(gﬂlgg i:tt?:xrlx ::g:gg 10
. . X : . 5
i - A”gsuﬁoﬁn . .n vc.m oc. van.mcef 575  Reo 11942 All types exceeding 4-ton capacity | 575
1t 3, . b3 lln ¢
Studebaker ‘1942 Allimt‘lpts 'mel 'n \frmo? v:u:l /‘. 335 g{ugegal‘:cr }gg ﬁ}: :yPCS °§ 31’/!40’“J xceatp;:sltgq;acit); igg
k i 4 ¢ van 3t tudebaker ypes of 3or m 0
o i e Allg h\;::c:n = .n i \an- m} 450  Studebaker |1941| Champion Express . . - <) 3%
Studebaker |1941| Champion Express G %
i i S B 305 Willys 1942| Afl types . .,
gllfllly: ::33 2“: l:ﬁ S e S, 700  White 1942| All types . . o < 700

No. 1626 (Unie).] [3 September, 1943,

BEHEER VAN HOUT,

Ond aan diz bestuur van die Dirckieur-generaal
van lei?sggptn kragiens die bevoegdheid my verleen by
Goewermeniskennisgewing No. 128] van 9 Julic 1943 en by
regulasic 22 van Oorlogsinaaireél’ No. 146 van 1942, soos

wysig, beveel ck, JOHAN DIEDERICK MOHR KEET,
ﬁfmlmfeur van Hout, as volg:—
Herroeping van regulasies.

1. Die regulasies befreffende die beheer van liout vervat
in Gocwt‘rcmm?skcnnisgc\ving No. 2704 van 31 Desember 1942
wora hierby lierroep: i : :

Mel dien verstande dat enige kennisgewing of bc'\'el wat
gepubliseer of permil wat toegesiaan of enige vrysfelling wat
verleen of oordrag wal gedocn is kragiens genoende regu-
fasies en wal op 1é.ﬂurn van die publikasic van hierdie rcg g
lasies van krag is, ondanks sodanige herroeping van krag bly
fol sodanige permit verval of fot soda_n;sv_: kennisgewing,
bevel, vrystelling of oordrag kragtens hierdie regulasies o
by kéuuisgewing of op beveel van die Koniroleur gewysig of
Ik d Tocpassing van regulasies.

2. Hierdie regulasies is van wepassing op—

(a) alle hout- helsy dit nuul 91' gebruik of tW«:dchands
is en hetsy dit in die Unic geproduscer of ingevoer
is, behalwe—

(i) muur-, isolecr- en hardveselbord;

(ii) watielbas; _ :

(iii) hout gebruik vir brnl{dhoui, :

(iv) houfpale wat nic in dic lengte getsaag s nic;

((v) halfronde llciningr:iﬂei %

? dig of onderweg van Lowrenco Marques
= :x‘gu:!ieml%?? llfn opsigte waarvan diz Regering vay die

Unie 'u invoerperinit of noodsaaklikheidsertifilkaat {oe-
ke Woordverklaring.

3. In hierdie regulasies en lensy dit feenstrydig met die
samchaug is, beicken—

verbruikerspermit”, 'n permil toegestaan dewr dic Kon.

& c',r::llclncr':,ir die’ verkoop vervreeniding, aankoop, ver-
kryping, onivangs of gcfarpnk van hout vir ander doel-
cinides as bewerking of vir “n saagneul;

uKomirojeur”, die Koutroleur van Houl wie se adres Poshus
31, Pretoria, is;

ugeskaafde fout”, liout wat geskaal is of aan cen of meer
kante geplancer is en letsy dit getoug, gegroef, pe-
krazl, paspemaak, geprofileer of volgeus modpl bewerk
is; dit omvat fineerhout, dakspanne en duie;

No. 1626 (Union).] {3rd September, 1943.
CONTROL OF TIMBER.

I, JOHAN DIEDERICK MOHR KEET, Controller of
Timber, subject to the direction of the Director-Geueral of
Supplies and by virtue of the authority vested in me by
Government Nofice No. 1281 of Oth July, 1943, and by regula-
tion 22 of War Measure No. 146 of 1942, as amended, do
hereby order as follows:—

Repeal of Regulatious,

1. The regulations relating to the control of Timber con-
fained in Government Notice No. 2704 of {he 31st December,
1942, are hereby cancelied:—

Provided that any notice, order or
exemplion granted or delegation made under the said regu-
lations and” in force at the date of publication of these
regulations ~ shall, notwithsianding  sucl cancellation, remain
in force and of effect uniil such permit has expired or until
such notice, order, exemption or delegation has amended

or withdrawn under these re, fations or by nofice or order
ot the Controller. i & 2

permit issued, or any

Application of Regulations.
2. These regulations apply to—
(a) all timber, whether new or used or second-hand and
whether produced in or imported into the Union, except—
(i) wall-, insulating- and hardboard;
(ii) wattle-bark;
(iii) wood used for fuel;

(iv) wooden poles not sawn longitudinally;
(y) half-round palings;
(b) fimber in stock at or in fransit from Lourenco Marques
((;; gécrli}'}cn-:lo“ r? respect of which an import permit
icate of essentialji i
Goveninent of the sUn'Eo:.my e L

Interpretation of Terms.
3.
ext

In these regulalions, unjess inconsistent with e con-

“feonsumer’s permiit” means o
i A permit jssyed by the Con-

f:ﬂ:ﬁ f:; :il:,e]bs:,lc}od‘sms‘“» purchase, acquis!ﬁon. rec?il’t
turing or s:nv-milling;mh'po Ses other than for imanufac-

“Countroller” means the
in P.O. Box 334 2

"drc::e(l]" ‘l’imbcg-" Means lumber dressed or surfaced on OF
malchurle nsl‘g:lsdcad"do Mhetiier tongued, grooved, L!ea;k gei
) 1 , or 3 i
veneer, shingles, shoo;tvsoz‘reds::vg:-ﬂmh i
H

ntroller of

i ¢ address
, Preforia; Timber, whos¢ a

i
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el 511
- voerder”, 'n maatskappy. firma of persoon wie se besig-

"mv?t:id of 'deel van wie s besigleid dil is om ru bl:\vl',ees ’ e xm]:rl;ra: of wl:::o%lﬂbﬁ' 4 r-h“

of !gcsl;::&ie hout van buie die grense van die Unie dressed limber from Wi:k“l 'w;? ru or

in te g “in stock” includes stock i 3

rradig” ,voorrade voorhande, in huise H stock on hand, in bond, in and

"vooin 0| slagpfekke en voorrade wat afgelewer of o;orgedg :::nywtl::ebcrd ngtelwy;”um'm“ i ’::2“.

word, inaar nie hout wat nog nic kragtens die ,,Wet o
het Beheer van de Doeane,oﬁjw", No. 9 van 1913, soog
gewysig vir l?mnelandsn verbruik ingeklaar is nie;

”skrym\ég:rlk",o r:::jle:in%sk Riger veg:lerrame, deurel(vcntcrs,

rofiele er stukke vir ue wat gel is
iout of hout bevat; ZG' s N

,ru bewerkte hout”, hiout wat op maat gesaag, gekloof of
gekap is vir bou- of konstruksicdoelcindes of vir die
vervaardiging of bewerking van produkic of artikels wat
van hout gemaak is of hout bevat; hierby is mie inbe-
grepe fincerhout, dakspane of duie nie wanneer dit ap
maat vir gebruik gesaag is;

pbewerking”, die bewerking van hout deur middel van 'n

fisiese of chemiese ﬁmscs met inbegrip van die dro,'.,rin,z
daarvan op natuurlike of kunsmatige wyse; | bewerkte”
het 'n fe betekenis en ,,bd\\'efkcf" be-

teken iemand wat hout deur middel van enige voormelde
proses bewerk;
yvervaardigerspermit”’, 'n permit toegestaan deur die Kon-
troleur vir dic verkoop, vervreamdiug, aankoop, ver-
kryging, ontvangs of ;ie ruik van hout vir dic vervaardi-
ging van enige produk of artikel, of onderdeel van ’n
produk of arlikel wat verkry word uit hout of hout bevat;
,,sna’;blok”. die stam of gedeelte van ’n stam of fak van
n boomn voorberei vir bewerking in ru bewerkte of ge-
skaafde hout;
,saagmeul” ’n installasic of fabriek met of sonder toc-
chore wat gebruik of gebruik kan word vir die be-
werking van hout of vervaardiging van produkte of
artikels of onderdele daarvan wat gemask is van hout
of hout bevat; .
plioutsaer”, jemand wie sc besigheid of deel van wie se
besigheid dit is om ru bewerkfe of geskaafde hout wuit
saagblokke hetsy rond of kantreg fe vervaardig; en
oboswerker” het dieselfde betekenis;
yhoutsaerspermit”, ‘n permit toegestaan deur die Kontroleur
vir dic verkoop, vervreemding, aaukoop, vcrkryFmg.
onlvangs of gebruik van saagblokke of ander houf om
sodanige saagblokke of hout om fe sit in ru bawerkie
of geskaafde hout;
»Bylac”, die Bylaz van hierdic kennisgewing;
»tweedchandse lout”, alle gebruikte hout en sulke hout as
wal deur gebruik, saag, hantering of blootslelling on-
eskik geraak het vir eniFe docl waarvoor dieselfde of
Sergellke hout in die reél uodig is, maar nic bruikbare
hout wat stukkend gesaag of gedeeltelik bewerk is nie;

yvoorraadhouer”, cuigeen—
(a) wie se besigheid of deel van wic se besi heid  dit
is om hout fe bewerk, te verkoop of te verbruik; of
7 i of wat bev is om hout
® :r:l:rex':ce!;:mgf ‘l;ealm;‘!n bfcsi‘}, otf ondmy behieer het;
(c) wat 'n invoerder van hont is;
is by ,hout” inbegrepe—

(a) alle hout met dic bas daarvan hetsy dit verk
: word in die natuurlike staat of gcsaaf. ackloof,
gekap, geskaaf of andersins geformeer 0 behanded;
(b) ru bewerkte of geskaafde hom;d : =
i roduk of arlikel of onderdeel van ’n produl
& %ﬂflz:r(&cl vervaardig of afkomstig van hout oF enige
produk of artikel of deel van 'n produk of artikel
wat hout bevat of 'u produk wat van hout afkomstig
is;
d) bas, kurk, houfskool of I
@ u?es' la‘(jcrx,’ rubber, hars, ferpentyn, pulp, ?arptl:e!;'
karion, olie, gom, vrugie, saac, kruie, p)nmdo\c\lo_ i
blomme \vamlcc; dit vir aftsmlykund:ge“ mLoo :
gebruik word, of houtgees, e o
suurekstrakie of enige ander chemiese O Fedlsh
leerde produk wat van hout verkry word nic.

Opgawe van hontvoorrade.

jo sewende dag
4, Elke voorrandhouer moei voor of op dic sewence €
van Januaric, Aprii, Julic en Oklober van elke jaar aan 535

harsolle; maar dit omyat

terms of the Customs Ma o,
a5 amesded: nagemeni Act, No, 0 of

" “joinery” means mouldings frames, (oo; sashes,
casements or other .ing» far ‘budru;mgs mum

from or confaining timber;
“lumber” means vimber sawil, «pht or lewn to size ior

use for huilding or construction or for the
masufaciuring or processing of n or arficles made
from or containing timber; it shall not inclmle veneer,

& shingles, "shooks or siaves when cut fo sise for use;
manufacture” means the fabrication of timber by any
physical or chemical process ineiudi "
thereof by natural or artificial means: “manifactnred
s a corresponding ing C 1 o
a person who fabricates by say sich proces any fimber;

“manufacturer’s perinit” means a permit issied by ke Con-
troller for the sale, disposal, pirchase, acquiifion, receipt
or use of auy limber for imanufacturing any product or
article, or compoucul part of 3 product or articls, derived
from or coulaining limber;

“sawlog"” means the st or section of 1 stem or branch
of 2 (ree prepared for mamufaciure into lumber or
dressed timber;

“sawmill” means a plaim or factory with or without ap-
purtenances thereto nsed or capable of beig fnr
the manufacture of timber or of products or articles or
component parts thereol made from or containing timber:

“sawmiller” means a person whose business or parl of
whose busi it is 1o ture lunber or dressed
timber from sawlogs, whether in tise couid or syiared,
and “woodcuiter” has fhe same meaning:

“sawmiller’s permit” means a permit issued by the Cone
troller for fhe sale, disposal, purchase, aequisition,
receipt or use of sawlogs or other Gubsr for converiing
such sawlogs or timber into lumber or dressed Umber:

“Schedule” means the Schedule fo this notice;

second-hand timber” inclndes all wsed timber and such
{imber as through nse, cutting, handling or exposiire s
been renderer unsuitabie for any purpose
timber of the same or a similar kind is normally
required, but does ot include serviceable timber wlhich

has been cut up or partly manufactursd;
tsiockist” means any person—
(a) whose business or part of whose business it s
fo facture, or timber; or
b) who owns or lias {he power to dispose of or is
el in possession or control of timber; or
(c) who is an imporler of timber;
“himber” includes— .
It wood with fhe bark tiersof whether contained
@ ?n l‘r‘ccs in the mitural state or saww, split, 'h,nm.
dressed or otherwize fashioned ar 3
(b) lmmber or dressed finiber; %
c) any product of article, or compels a
¢ prodll::l or article, mamfactured or der?:!ﬂd from
tiniber, or any productor article or part of a product
or article containing tmber or A P derived
from timber;
(d) bark, cork, charcoal or oleo-resiit:
but shall ot include latex, rubber, resis, turpenting,
ulp, paper, c.\raho;rd' oil: aum, frit, sexd or ‘ml:::
1o, wer, i o o Mo,
503, or W Lspirif, wood-acid, WG ‘
B:(mcl!, or any other ‘chemical or distillation proclact
derived from wood.
Timber Stock Riturns.
i E Luger
4. Every stockist shall furnish the Coutroler wal e
than The severs day of Jannary, April, July and Ociobsr 1y
cach year with a refurt showing in_ respect of ﬂ:‘!l“ Fife M
three calendar months _preceding  such nmﬂhm& A v

for wiich ,

Kontroleur 'n opgaaf verstrek met vermelding ten °,,.nge

van dic lydperk van drie kalendermaande voor

out in die bylae respect of cach class of fimber <pecified in imber 8 WOk

class, description and quantiy of

;iw:'e‘dc dag en ten opsigle van clke soor! (a) the 5, Sotiplon - 1
noenl, van— . rst da such period;
(a) difj  kias, d!*cs"'""'i"% van en lkboes\;;:x:‘ck: i‘;?li‘"':?w (b);"‘e‘::.’l_ dmziption and t’ily of timber peceived
radig o ie cersie dag van eIkC ;. i ‘pcriod:
(b) die 'l:\s',, beskr c\:smc v:xgn en hoeveelheid ﬁoul gedm“'“" or manufactured during . consumed,
ywing imber

: iy of ¢
sodanige 1 { of bewerk; ) the class, description and, quankily o/,
() die kln%, bé’gg’;"‘"‘mg':::’iu hoeveelheid hout gad:lr_!nd‘ ( Sold or ‘disposed of during such perfodi

sodanige tydperk verbruik, verkoop of VEFVTCEHl: .
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(d) die klas, beskrywing van en hoeveelheid hout voor-
radig op die laaste dag van sodanige tydperk.

Opaawe van verkope per veiling.

5. Elke afslaer wat enige skrynwerk of enige van die
hout aangegec in die bylae verkoop, moct binne dric dac
vanaf die datum van clke sodanige \'crkopinE onderstaande
inligting skriftelik aan die Kontroleur verstrek:—

(a) Die hoeveelheid en beskrywing van clke klas hout
of skrynwerk wat verkoop is;

(b) die naam en adres van die persoon te behoewe van
wie sodanige skrynwerk of hout verkoop is;

(c) die hocveellieid en beskrywing van elke klas hout wat
aan elke koper verkoop is;

(d) die naam en adres van dic koper van eclke sodanige
hoeveelheid hout;

(e) dic prys waartcen clkeen sodanige hoeveefheid hout
verkoop is;
(f) dic magtiging van die Kontrolenr waarkragtens sodanige
hout verkoop is.
Opgawe van invoer.
6. Elke invoerder van hout moct benewens die opgaaf
wal by regulasic 4 vereis word binne sewe dac nadat enige
hout wat deur hom ingevoer is behoorlik kragtens die ,,Wet
op het Beheer van de Doeane’”, No. 9 van 1913, soos ge-
wysig, vir binnelandse varbruik ingeklaar is, die Kontroleur
van sodanige invoer in kennis stel en ondersiaande besonder-
hede verstrek:—
(a) Die datum van inklaring;
(b) die klas, beskrywing van en hoeveelheid sodanige hout;
(¢) die nommer cn datum van dic permit of noodsaaklik-
heidsertifikaat, as daar cen is, waarop sodanige hout
ingevoer is;
(d) dic balans, as daar is, wat feen sodanige permit of
sertifikaat uitstaande is.

Wyse waarop opgawe versirek moel word,

7. Die opgaal wat by regulasic 4 vereis word, moet ver-
sirek word in die vorm vervat in Aanhangsel A (Gewysigde
Vorm T.3) van hierdic regulasics en moet ten opsigfe van
klas N (diverse) van dic byla: elke soort hout, produk of
artikel en die hoeveelheid daarvan afsonderlik spesifiseer cn
moet sulke artikels soos nawe, speke, vellings, jukke en ander
vervaardigde en gedeelfelik vervaardigde voertuigonderdele,
alle soorfe houthandvatsels vir gereedskap en werkfuic ecn
ploegsterte insluit.

Let wel—Eksemplare van Vorm T. 3, soos gewysig, is
op sanvraag by die Kontroleur verkrygbaar.

. 8 Dic opgawe vereis by regulasie 6 moct verstrek word
in die vorm vervat in Aanhangsel B (Vorm T. 4) van hier-
die regulasies; eksemplare van hicrdie vorm sal nie deur
die Kontroleur verskat word nie.

By verstrelking van opgawe moel nie afgewyk word van
die vorm of inhond van dic aanhangsels van hierdie regu-
lasies nie, _

9. Alle opgawe ing[gvolgc hierdie regulasies moet aan die
Kontroleur van Hout, Posbus 334, Pretoria, gerig word.

10, Elke voorraadhioner wal meer as cen tak, fabrick of
besigheidsplek het, wmoet die opgawe of kenuisgewings penoem
in rezulasies 4 en 6 fen opsigle van al sodanige takke, fabricke
of besipheidsplekke verstrek; met dien verstande dat af.
sonderlike opgawe of kennisgewiags nma goeddunke vay die
betrokke voorrandhoucr regsirecks deur elke fak, fabriek of
besigheidsplek verstrek kaw word.

. Algemene verbodsbepalings,

11. (1) Behoudens dic bepalings van hisrdic regulasics
mag niemand— &

(2) enige hout onderweg in of ma dic Unje verkry of
vervreem of die eiendomsreg op sodanige hout oordra
nig;

(b) caige hout verkry, gebmik of vervreem nie;

¢) cnige ronde of kantregle blok of on saag,

O o Tap.of cxie Biok n finmhof,{"ffps;ﬁ“_,fk,,;c; :

(d) enige m bewerkte of geskaafde louf in maal ver:
minder tnsy wmagtiging daartoe kragiens reeulasic 15
van hierdie reguladic verleen is of vir die uifvoering van
‘u kontrak replens agngemaan met icmand aan wie die
Kontroleur kraglens regulasic 18, 19 of 20 van hierdic
tegulasies 'w permit toegestaan het nie; 2

() euige ru bewerkte of geskanfde hout omsit of enige
protlul of ariikel daaruit vervaardig nic;

() enmigre ru bewerkie of peskaafde hout van ten h\l.:.
winkel, fabrick of besigheidsplek oordra op"n ander
tak, winkel, fabrick of plek van so icmand nie; o

(z) vau iemand anders us die Regering van die Umc. ng—
saag- of fineerhoutblokle verkry of ontvans ‘,;‘,:‘dn'"\.
komstig is van bomie wat in die Unie of in die an
gebied Suidwes-Afrika gekweck is nie;

timber, ‘7
shall include such articles as naves (hubs), spokes,

(rims)} yokes and other manufactured and partly manufactured
arts
?mplements and plough beams.

in the form set out in Anncxure B

made direct by cach
the discretion of cach stockist concerned.

———

(d) the class, description and quantity of timber j
on the last day of such period. T

Returns of Sales by Auction. Y
5. Every auctioneer who sells any joinery or any of i -

timber specified in the Schedule shall, within three days iron:

the date of every such sale, furnish the Controller with the
following information in wriling:—

(a) The quantity and description of cach class of timber
or joinery sold;

(b) the name and address of the person on whose behalf
such joinery or timber was sold;

(¢) the quantity and description of cach class of timber
sold to each buyer;

(d) the name and address of the buyer of each such quantity
of timber;

Q] thcldpricc at which each such quantity of timber was
ol

; ;
(f) the authority of the Controller by virtue of whick
such timber was sold.

Returns of Inmporlations.
6. Every importer of timber shall, in addition to the

refurn required by regulation 4, within seven days of due
entry for home consumption in terms of the Customs Manage-
ment Act No. 9 of 1913 as amended, of any timber imported
by him, notify the Controller. of such importation giving the
following particulars:— 3

. (a) The date of entry; '
(b) the class, description and quantity of such timber;
(c) the number and date of the permit or certificate of
essentiality, if any, on which such timber was imported;
(d) the balance, if any, outstanding against such permit
or certificate,
Method of Rendering Relurns.

7. The return required by regulation 4 shall be rendered
in the form set out in Annexure A (Form T. 3, amended) ito
these regulations, and shall, in respect of Class N (Miscel-
laneous) of the Schedule, specify separately cach kind of

roduct or article and “the quantity (hereof lI:md
elloes

or vehicles, all kinds of wooden handles for tools and

Note.—Copices of Form T. 3, as amended, may be obtained

on application to the Controller.

8. The returns required by regulation 6, shall be rendered

. € . (Form T. 4) {o these
regulation, copies of which form will not be supplied by the
Controller,

In submilting returns no deviation shall be made from
the style or confent of the Annexures to these regulations.

9. All returns in terms of these regulations shall be

addressed {o the Controller of Timber, P.O. Box 334, Pretoria.

10. Every stockist who has inore than one branch, faclory,

or place ot business shall render the refurns or notifications
mentioned in regulation 4 and 6 in respect of each suc!
branch, factory, or place of business;

Provided that separate returns or wotifications may

n be
ranch, factory, or place of busiuess at

General Prolibitions.

11. (1) Save as provided in hese regulations,
shall—

i dispose, of or transfe iershin &

@ ::ft?nl:;:rc ‘:lr 1r;:ufs>i°t in or fo the U 0\\;ncr;lup i any

"o person

r

4 nion

(b) acquire, usc or dispose of any timber;

c) saw, split or hew auy roup(

(c) bautk or cut any log zﬂo Vcncc:;r square log or any

dy reduce in dimensions gy |

(d) unless cuullllllg‘r‘x::g liereto };n ;’C“r‘}]’l@; a?rrir:lssc'd tintber

B S D un i S L

a permil in fering Df"l’c“'hoxu' the Coutrollgrtlms.“,'\;;ll,laﬂ

regulations; Bulation 1819 or 20 of these

(e) convert any lumbo,
therefrom any Prod

(i) transfer auy
braucli, store
branch, Stou-'

or dress, “
Gl g‘ts;f“ildl’_mbcr or manufactiire
Umber i
fa Oryuorr (;,rlgmd tinber, from auy one
aciit  faclory op i Of business to auy other
() ao‘vcm OF rectiye Place of sucly person;
Omai‘l;l:;“lrl:muz‘ ,“m Ur:;':,',, a:’"y P“N‘O" other than th
ticdafi " &5 o sa 9 B ar. S
S T i o
outh West Africa.

-
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(2) Mieumed SRE lasie 13 of 14
die bepalings van regulasie o enige
() m%te:; produk of artikel wat gemaak is van hout gf

bevat ten opsigte waarvan ’n permit toegestaan

L’?u.tn bestelling o?srﬁf:nsx,sxe geplaas l}.ze ingcvolgg enige

ander regulasie verkry mie;

tensy uitdruklik en skriftelik daartoe gemagtig deur

die Kontroleur enige hout of produk of artikel verkry of

ontvang kragtens die bepalings van regulasies 12, 13 of

14 vir watter doel ook al vervreem of op enigiemand

anders oordra nie;

(c) kragtens die bepalings van mgﬂlasx'es 13 en 14 van
hierdie regulasies enige hout of produk of artikel ge-
‘maak van hout vir die doel gemeld op enige permit wat
aan hom toegestaan is benewens dié wat op sodanige
permit aangegee is, verkry nie.

(b)

Verkryging of vervreémding van hout.

12. Onderworpe aan die bepalings van regulasie 22 van
hierdie regulasies kan enigeen hout vcrkoog of vervreem of
koop, verkry of ontvang of gebruik of verbruik—

(a) op gesag van ’n verbruikers-, vervaardigers- of hout-
saerspermit of met vergunning van die Kontroleur;

(b) vir die uitvoering van ’n bestelling geplaas deur of
'n kontrak aangegaan met 'n vloot-, land- of lugmag
of deur ’n Staatsdepartement namens so ’n mag;

(c) op gesag van ’'n boupermit (B.C. 50) tocgestaan na
21 Maart 1943 en N%enoem in Goewermentskennisgewing
No. 534 van 19 Maart 1943 en onderworpe aan die
voorwaardes genoem in daardie kennisgewing;

(d) vir die uitvoering van ’n bestelling of rekwisisic gegee
getndosscer of gesertifiscer deur 'n gemagtigde beampte
genoem in_die tweede kolom van die Bylac van Goewer-
mentskennisgewing No. 1915 van 18 September 1042:

Kleinhandelverkope (£2).

13. (1) Onderworpe aan die bepalings van subregulasies
(2), (3) en (4) van hierdie regulasie kan ’n voorraadhouer
wat ingevolge regulasic 4 opgawe van voorrade aan die Kon-
trolenr verleen het aan enigeen vir die boma fidz noodsaak-
like en onmiddellike gebruik van sodanige persoon enige hout-
produk of artikel wat van hout gemaak is of hout bevat en
waarvan die waarde hoogstens {wee pond (£2) is aan cen
persoon p¥r kalendermaand verkoop; met dien verstande dat
niemand kragtens die bepalings van hierdie regulasie enige hout
of enige sodanige produk of artikel van meer as cen voor-
raadhouer per maand mag koop nic. .

(2) Geen ,voorraadhouer word vergunnin% verleen om
kragiens subregulasie (1) van hierdie m%ulasic out, produkte
of artikels te verkoop tensy hy skriftelik aansoek doen by
die Kontroler nie, en volﬁ:dige besonderheda vaystrek van
die aard van sy besigheid en van die soorfe hout, produkte
of artikels wat hy voornemens is om te verkoop asook van
die soort verbruiker wat hy sal bedien.

. (3) Elke voorraadhouer aan wie verguuning kragtens hier-
die regulasic verleen word, moet aan clke koper fem tye
van dic verkoper ’n volledig gespesifiseerde en voltooide
faktuur gee waarop onderstaande ten opsigte van eclke so-
danige verkoping aangedui word:—

‘a) Die verkoopdatum;

») die naam en adres van die koper;

(c) die soort of beskrywing van en die hoeveelheid hout,

produk of artikel wat vervreem is;

(d) die prys waarteen die hout verkoop is;
€n moet op of voor die sewende dag van elke maand aan die
Kontroleur ’n opgaaf verstrek waarin voornoemdz besonder-
hede ten opsigle van elke verkoping wat aldus geskied het,
gegee word].)

di (4) Vergunuing verleen kragtens hierdie regulasie verlezn
b'e houer daarvan die reg om aan enigeen enige soort ru
pewerkic of poskaafde hout van hoogstens cen duim dik in
1 hoeveelheid van hoogstens veertig vierkante voet vir dio
3mmdd°lvl”f° gebruik van sodanige persoon witsluitlik vir die
dap2ardiging "van ’n doodkis ic verkoop, ondanks die feit
: kdse Wwaarde van sodanige hoeveellieid ru bewerkie of
§cfo§;“‘° liout meer -as dic bedrag van twee poud (£2) mag

Klcinhandet verkope oor die toonbank.

4. (1) Euj E
o ig aadhouer
2an wie \;er) "i;c voorraadhouer behalwe ’n voorr

(2) No person shall—

(a) acquire under the provisions of regulation 13 or 14
any timber or product or article denived from m? cotl-
taining timber in respect of which a permit has been
issued or an order or requisition placed in terms of
any other regulation;

(b) unless specially authorised thereto in writing by the
Controller dispose of or transfer fo any o\h%r pyexson
for any purpose whatsoever any timber or prodct or
article acquired or received under the provisions of
regulations 12, 13 or 14;

(c) under the provisions of regulations 13 and 14 of these
regulations, acquire for the purpose stafed on any
permit granted to him any timber or product or article
derived from timber additional to that specified ou
such permit.

Acquisition or Disposal of Timber.

12. Subject to the provisions of regulation 22 of these
regulation, any person may sell or dispose of, or purchase,
acguire, or receive, Or use or consume timber—

(a) upon the authority of a consumer’s, manufacturer’s or
sawmiller’s permit or by permission of the Controller;
(b) in the exccution of an order placed by, or contract
entered into with a naval, military or air force, or by
a Government department on behalf of any such force;
(c) on the authority of a building permit (B.C.30) issued
subsequent to the 2Ist March, 1943, and referred fo
in Government Notice No. 354 of the 19th March,
1943, and subject to the conditions stated in that notice;
(d) in the exccution of an order or requisition issved by,
or endorsed or certified by, an authorised officer men-
tioned in the second column of the Schedule to Govern-
ment Notice No. 1915 of the i8th September, 1942

Retail (£2) Sales.

13. (1) Subject to the provisions of Sub~tt{."uhtfoﬂ§ (2).
(3) and 24 of this regulation any stockist who has rendered
to the Controller stock returns in terms of regulation 4 may
sell to any person for the bona fide essential and immediate
use of suc{; person any {imber, product or article derived from
or containing timber the combined value of which does mot
exceed two pounds (£2) to any one person in any one calendar
month:

Provided that no person shall purchase under the pro-
visions of this regulation any tiniber or any such product
or article from more than onc stockist during any one
calendar month.

(2) No stockist shall be granted permission to sell timber,
products or articles in terms of sub-regulation (1) of this
regulation unless he makes written application to the Con-
troller, giving full details of the mature of his business and
of the ﬁinds of timber, products or articles he intends to
sell and the class of consumer to be served by him.

3) _F:vcry stockist to whom permission is granied in terms
of this regulation shall issue to every purchaser at the time
of sale a fully specified and completed invoice showing in
respect of every such sale—

(a) the date of sale;

(b) the name and address of the buyer;

(c) the kind of description and the quantity of the tinber

product or article disposed of;

(d) the price at which the timber was sold;
and shall on or before the seventh day of cach month render
to the Controller a return giving the foregoing parliculars
in respect of every sale so effected during the preceding
calendar month.

(4) Permission granled in terms of this regulation slm!'!
entitle ‘the holder thereof to sell to any person nuyul:ilgj:lmgs

umber or dressed timber not exceeding one inclt in L
Ll 2 quantity not exceeding forty square feet for immediats
use o? such person for (he sole purpose of naking alm l::;
notwithstanding that the value of such quantity of ‘uui_z 0
or dressed {imber may exceed the sum of two ponnds (£2).

Over-Counter Relfail Sales.

tockist except a stockist
14, (1) Any stocki P et

to whom per-
13 of |

. B 2 l '5 I3
verleen s, kan gpkr:ﬂ:nskregulafﬁ l?(va?réllx:é:lmvggnansi;g mission has been granted in tentus l?\i %%:lmller be granted
:\I'lx"f ‘dm gorddunke van die Kontroleur en op sodanige voor- " regulations '?n};h:“s:lgp‘(‘lql:ggt‘iono of the Coatroller and on
2ardes as wal dje 8 v ’ ing ver- i o S {ermine to sell

‘Nn. Word om nap Elfl?gllelrgllaellllg ,l(nm st\iaﬁte;(,lc}xx;‘;gnug:;nhgeveel- ;::h conditions :'l‘;l ’a tg‘lnm?lgzi‘;ip:?as{lc‘i‘:émbef or product

. Sodanige hout of produk of artike? wat van hout gemaak any person W ?t“d ¥ o,.qumnmnjng timber as may be
"Wés;‘:?l?l(ikbevat e So{'h"iﬁz pecsone Gond e i S TR :::éﬁkbyd:\?c‘;: ptls"o,r bona fide for his own essential and
Mol ian - &N onmiddellike belioeftes benodig, te verkoopi ;S“}:I‘Mim requirements:

1 >
€n verstande dat elke voorraadhouer aam wie Vers



5474

Buitengewone Offisiéle Koeragt, 27 September 1943.

gunning verleen is om, kraglens hierdie regulasie hout fe
verkoop, van elke koper 'n verklaring moet verkry wat in
teenwoordigheid van die verkoper volicoi en deur liom mede-
onderfeken moet word waarin onderstaande besonderhede ten
opsigte van elke verkoping vervat word—
(a) die verkoopdatum;
(b) die naam en adres van die koper;
(c) die beskrywing of spesifikasie en hoevcellieid van elke
soort hout, produkte of artikel wat gekoop is; en
(d) die onmiddellike doel waarvoor sodanige hout, pro-
dukie of artikel nodig is.

(2) Elke verklaring betreffende verkope gedurende cni
kalendermaand _kragtens die bepalings van subregulasic (%';
moel aangelekén word en 'u kopie daarvan of anders moet
'n opgaaf waarop genoemde besonderhede aangegee word met
betrekking tot clke verkoping wat aldus geskied het deur die
verkoper op of voor die sewende dag van die daaropvolgende
maand 2an die Kontroleur gepos word.

Vervaardiging van sckere produkte of arfikels.

15, Enigeen wie sc besigheid dit is as hierdie regulasies
van krag word om— .’
(a) vorms vir die gict van metale te maak; of
(b) doodkiste, kuiperswerk, kabelrolle of battery-isolasicplate
te maak; of
(c) voertuie, werkfuic of masjiene wat vir landboudoel-
eindes gebruik word of masjiene of foestelle wat in
verband met mynbedrywighede gebruik word, te bou of
te hersel; of
(d) onderstaande te vervaardig—
i) handvatsels vir gereedskap of werktuie; of
(1i) onderdele vir landbou-, industriéle of mynwarktuie
y of masjienerie; of
(iii) voerfuigonderdele, frekgercedskap of kuiperswerk;
(iv) borselware, houtonderdele vir skoenfabrikasie, gare.
rolletjies, prent- of leirame, inusiek- of radioinstru.
Renic, sfportgocdert, wasgoedpenne, kombuisgereed-

ap; o

(v) finecrhout, laaghout, blokverlymde plank, houtpulp
of houtwol; o

(vi) kassiehout, houimandjics, kratte of ander houers
vir landbou- of industlriéle produkte of ware; of

(v_i_i; vuurhoutjies of vuurhoufjiedosics; of

(viii) kockepan- en myndwarrsicers, matstapels wie, ont-

steking- en vasstampstokke vir gebrukk in verband

met mynbedrywighede;

kan ondanks die bepalings van regulasic 11 (1) ‘seif in ’n

rscel wat hy okkupeer enige ru bewerkte of geskaafde hout
raglens hierdie regulasies deur hom geproduseer of gehou
of verkry of deur hom oorcenkomstig die re;lv(sbepalings be-
treffende dic invoer van hout ingevoer gebruik vir die pro-
duksie van sodanige produk of artikel; met dien verstande
dat niemand hout van enige aard vir die vervaardiging van
kassiehouf of houers vir kocldranke of sterk drank,of banket
ma,% gebruik behalwe op gesag van ’n vervaardigerspermit of
mef spesiale vergunning van die Kontroleur nie.

Vervreemding ven produkie of artikels.

i 161. Ondanks ¢lie bepalings van subregulasie (1) van regu-
asie 11—

(1) kan enigeen wat cnige produk of artikel genoem in
regulasic 15 bou of vervaard:']g, ten opsigte van cnige
produk of arfikel aldus geprodusecer—

(a) sodanige produk of arfikel vervreem aan enmige voor-
raadhouer of handelaar wic se besigheid dit voor-
1 Januarie 1943 was om sodanige produk of artikel
te ‘verkoop, of aan enige bozr of fabrikant vir ge-
bruik in verband nict sy bedryf of besigheid of aan
crfxigicm:md vir die uitsluitlike gebruik van so iemand;
of

(b) sodanige produk of arfikel vir sy ecic doel of in
verband mef sy cic besigleid gebruik;

mef dicu versfande dat niemand sonder magtiging enige

fincerliont, laaghouf of blokverlymde plauk’ vir dic op-

rigting, vergroting of herstelling van ’n gebou, utiliteits-
diens of cnige ander struktuur niag koop, verkry of out-
vang of verkoop, gebruik of vervreem nie behdhwe soos

vergun by regufasies 12, 13 of 14

{2) Enige voorraadhoucr of handelaar waf—

(a) kraglens hierdie regulasic enige produk of arfikel
genoem i paragrawe (a), (b) of (c), of subpara-
?;;E\C‘C‘S(I;f)’c(",l) %_(vm) o‘t"ep::ragranf (d) van regu-

tige kuipery -
nol wede heg\; og)er)on rdele, houfpulp of lout

(b) van ’n fabrikant meubels of speclpoed of

: isan S of ’n produk
<l>f nrl)kc.l vir die vcgvynrdigiuli, \vgarvnu dia }?onlro-
eur spesiale magtiging verleen Lier, verkry hef,

Provided that every stockist to whom permission i
to sell timber in terms of this rf.‘gulaﬁonpesha??l?bgigﬂf"kd
g}rezdplex;%}:)asexa ab detchlaraﬁl(lm to be wlfnpleted in the puno::
rsed by the seller, settin rth i 3
sale the following particulars:— £ N e %y
(a) The date of sale,
(b) the name and address of the purchaser;
(c) the description or specification and quanti
kind of tlr:nbcr products or article pu?chnsetél;

(d) the immiediate purpose for which such 1
or article is required. ke Predidhy

of each
and

(2) Every declaration relating to sales effected durin,
any one calendar month under the provisions of sub-rcgulaﬁog
(1) shall be recorded and a_coFy thereof, or alternatively a
return showing the said particulars with regard to each sale
so effected, shalt be posted by the seller fo the Controllor
on or before the seventh day of the succeeding month.

Manufacture of Certain Products or Articles.

15. Any person whose business it is at the coming inlo
effect of these regulations fo—
(a) make patterns for the casting of metals; or
(b) make coffins, cooperage, cable<drums or ‘battpry separa-
fors; or
(c) build or repair vehicles, implements or machines used
for agricultural purposes or machines or appliances used
in connection with mining operations; or
(d) manufacture— £
(i) handles for tools or implements; or
(ii) parts for agricultural, industrial or mining imple-
ments or machinery; or
(iii) parts for vehicles, trek-gear or cooperage; or
(iv) brushware, findings, cotton-recls, frames for pictures
or slates, musical or radio instruments, sport goods,
clothes pegs, domestic utensils; or
(v) vencer, plywood, laminated board, wood-pulp or
wood wool; or
(vi) box-shooks, punnets, crates or other containers for
agricultural and industrial products or commodities;
or
(vii) safety matches or match boxes; or
(viii) cocopan and mine sleepers, matpacks, wedges,
priming sticks and tamping rods for usc in counec-
tion with mining operations;
may notwithstanding the provisions of regulation 11 (1), usc
by himself in premises occupied by him for the purpose of
producing sucli product or article any [umber or dressed
timber produced or heid or ml;uimd by him,in ferins of
these regulations, or imported by him in accordamce with
the laws relating to the importation of fimber;

Provided that no persou shall use timber of any kind or
description for the manufacture of box-shooks or containers
for soft drinks or infoxicating liquor or confectionary, except
under the authority of a manufacturer’s permit or by special
permission of the Controller.

Disposal of Products or Arficles.

16, Notwithstanding the provisions of sub-regulation
of regulation 11

(1) Any person who makes, builds or manufaciures any
product or article mentioned in regulation 15 may, in
respect of any product or article so produced—

(a) dispose of such product or article to any stockist
or merchanf whose business it was, prior to fthe
first day of January, 1943, to scll such product or
article, or to any farmer or manufacturer for use
in connection wifh his trade or busiucss, or fo any
person for the sole use of such person; or

(b) use such product or arlicle for his own purposes
or in connection with his own business;

Provided {hat no person shall without authority pur-
chase, acquire or reczive or scil, use or dispose of any
veieer, plywood or laminated board for the erection of,
cxlcnsxon“to otrhrgmr of any building, ufility service
or any oflier sfructure, except as is permitte regula-
fions 12, 13 or 14, ’ £ “ periitieg by 15

(2) Any stockist or merchant who—
(a) has acquired, in ferms of this regulation, any pro-
duct or arficle mentioned in paragraphs (a), (b)
or (¢) or sub-paragraphs (iv), (vi), or (vili) O
paragraph (d) of regulation 15 or any cooperage
parts, wood-pulp br wood wool; or
(b) acquired from any manufacturer any [furniture:
@ ?_lOlj any producl or article the manufacture of
wiiich is specially aufhorised by 1he Coutroller,
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k nder ’'n permit, kraglens regulasie | .
r:erlubsc?s, produk of artikel in die gewone ‘:'opszinnmg;
besigheid vervreem.

Vervreeming van hout deur houlsacrs.

17. (1) ’n Houtsaer of boswerker kan ru bewerkte of
eskaafde hout wat hy geprodusesr het aan enige voorraad-
ﬁouer verkoop wie se besigheid of deel van wie se besigheid
dit voor 1 Januarie 1943 was om it bewerkte of geskaafde
hout te_verkoop en sodanige voorraadhouer kan vir sodanige
doel uitsluitlik* van cnige houtsaer enige ru bewerkte of
eskaafde hout wat deur sodanige houtsaer geproduseer is,
00p-

2) Vir docleindes van hierdie regulasie is by die uit-
drukking ,,voorraadhouer” mnic inbegrepe 'm makelaar, agent
of afslaer nie. '

Houtsaerspermit.

18. (1) Elke aansock om hout wat nodig is vir saag-
meul-docleindes ten opsigte van hout wat verl ry word van
bome wat in dic Unic gekweek word, moet skriftelik wees
en moet onderstaande inligting varvat wat die applikant moct
serfifiseer as waar en jnis:—

(a) Die naam ecn adres van die applikant;

(b) dic naam en adres van die verkoper;

(c) die geregistreerde naam en nommer van die plaas of
ciendom \waarvan dic hout verkry sal word;

(d) {lis magistraatsdistrik waarin die plaas of eciendom le-
cé is;

&) dic soort beskrywing en afinctings. van en hoeveelheid
hout benodig;

(f) (]lic llydpcrk nodig vir dic kap en verwydering van die
iout; .

(g) dic_klas ru bewerkle of geskaafde hout, produk of
artikel wat geproduseer sal word.

(2) Elke aansoek owmn hout benodig vir

wat gedoen word deur ’n ander persoon as dic ecieuaar van
* die ciendom waarop die bome groei of gekap is, moet vergesel

word van ’n verklaring van dic ecicnaar van die betrokke
eicndom swaarin geserfiliseer word dat sodanige eienaar by
foestemming aan die applikant verleen het om sodanige aan-
sock in {e dien,

(3) Niemand mag enige boom afkap vir die produksie van
saag- of iincerblokke tensy die verkoop of gebruik van so-
danige blokke deur ’n houlsacrsperinit gemagtig is nie.

Vervaardigerspermit.
19, Elke aansock om hout benodig vir vervaardigingsdoel-
cindes moct skriffelik pedoen word en moet onderstaande
inligting vervat wat dic applikant moet seriifiscer as waar
en Juisi—

(1) Die naam en adres vau die applikant;

(b) die naam en adres van dic leweransier;

(c) die beskrywing en spesifikasiz van en hoeveellieid hout
benodig;

(d) voorraad houl gehou deur upplikant op datum van
aansoek van dicselide of ’n soorigetyke soort as dic
waurom aansock gedoen word;

() die beskrywing en hoeveelheid van clke soort produk
of arlikef wat vervaardig sal word;

(f) hoe lank die hout waarom aansock gedotn word, na
. verwag word, sal hou; g =

(g) die jaar waarin die applikant begin het met die ig-
llt:idJ van dic . vervaardiging van sodanige produk of
artikel.

1edanlaind

Verbruikerspermit.

_20. (1) Elke aansack omn 'n verbruikerspermit mocet skrif-
telik pedoen word en moet onderstaande inligting vervat
wat dic applikant moet serfifiscer as waar en juisi—

(2) Die naam en adres van die applikant;

(b) die naam cn adres van die lewerausier; )

(c) die beskrywing en spesifikasie van en hoeveelheid

materiaal ‘benodig;

(d) die voorraad malerianl waarom deur die applikaut aau-

sock gedoen word voorhande op datum van aansok;

(e) die bepaalde dozl of eindgebruik waarvoor dic maferinal

nodig is;

(f) die noodsaaklikheid eu dringeadheid vir die verkryging

( of gebruik van die materiaals

g) in dic geval van cnige gebou, utiliteitsdies of ander

struktuur, die koste me; iubgcgrip’\‘lu koste van materiaal,
vervoer ¢n arbeid,

.‘(2) Elke aansock om hout wat nodig is vir herverkoop
VerbpnRevolse paragruafl () van subregulasie (1) dic 00
die r‘lzl;clr_ﬁx:m:llm (:luml wie sodanige hont verkoop sal word en
. verskillende dozleindes waarvoor di a verwag
Word, webruik sal word, ic hout na

may, without a permit, in terms of repulati d
pose of such furniture, product regulation 12, dis-
course of busing.um' 4 or article in the normal

Dispasal of Timber by Sawmillers,

17. (1) Any sawmiller or woodeutter
gr dressed  timber produced by him fo anym s“xlsl( l;mh::
usiness or part of whose busincss il was prior to the first
day of January, 1943, to sell luinber or dressed timber and

such stockist may purchase for such rpose
any sawmiller or woodcutter any ln‘lmxr orurflw ﬁ:::en:
produced by such sawmiller or woodcutlcr.

(2) For the pur of thi i Y
shall not include [;ubp“t:sk:r' agc‘;( r:&mi:m b

Sawmiller’s Permir.

. 18. (1) Every application for fimber .
milling purposes in respect of timber to u'?"m f.r.:n
‘t'x;iesfgﬁo\w_l in "ht? Uni?u slmlll l}e in writing and shall contain

ollowing information which the ‘ j
as true and correct:— . SN

(a) The name and address of the applicant;

(b) the name and address of the seller;

(c) the registered name and mumber of the i

from which the timber will be obhiccg; sl <o
(d) the magisterial district iu which the
gs situa‘l:cd; 3 u icl arm or property

(e) the specics, description, dimensions and quamity of timber
required;
(f) the period required for the fulling and removal of
the timber;
(g) the ctass of lumber, dressed timber, product or article
to be produced.

(2) Every aEplicntion for timbar required for sawmilting
purposes made by a person other thau the owner of the
properly on which the timber is growing or has been felled
shall be accompanied by a declaration by (he owner of the
property concerned certifing that such owner has given his
consent to the applicant to submit such application.

(3) No person shall felt any tree for the production of
sawlogs or vencerlogs, unless the sale or use of such logs
has been authorised by a sawmiller's permit.

Manufacturer's Permil.

19. Every a?‘plimliou for timber required for manufacs
turing purposes shall be in writing and shall contain the fotlow-
ing information, which the applicant shall certify as true and
correct:—
(a) The name and address of tha appl!c:n(;
(b) the mame and address of the supplier; "
(c) the description, specification and quantity of timber
required;
d) stock of fimber held by applicant at date of applica:
o tion of the same or siml’iu kind as that applied ?og;
(¢) the description and quantily of cach kind of product
or arficle to be mnanufactured;
(F) the time the timber applied for is expected to last; P
() the year in which applicant stared the business o
manufacluring such product or article.

Consumer's I.’rlmil.

20. (1) Every application for a couswmer's pernit }@ha‘ll
be .in wriling, and s?mll tain the g information,
whiclt the applicaut shatl certify as frue and correcti—
"(a) The name and address of (he applicant;
(b) the name and address of the supp!icr:‘ b
(c) the description, specification and quantity of mal

cequired; ;
(d) the stock of the material applied for on hand by the

applicant at date of application; . .
(e the specific purpose or end-use for whicl the materials
are required; -3 .
(f) the need :le urgency for the acquisition or use of

aterial; .
the mater f anv building, ulility service or other

k o i
L ;'tlm‘c,ll:r:.‘ tsitw cost, inchuding cost oi material, trans

and Tubour.
(2) Every app

i i i ale shall
tication for timber requirsd for res
indicale nnder paragraph (c? of sub-regylalbnzn sg% t:::d da
mf ‘gnsumer fo whom such fimber will X A
3iffemut purposes for which the timber is pected
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(3) Onderstaande prosedure mozt gevolg word ten opsigte
van aansoeke om ’'n verbruikerspermit:i—

a) Aansocke om hout benodig in verband met werke wat

‘. voor 18 September 1942 deur die Kontroleur van Nywer-
heidswerkkragte en die Boukontroleur gemagtig is, moet
aan die Kontroleur van Hout gerig word;

(b) aansoeke om hout benodig in verband met werke wat
tussen 18 September 1942 en 21 Maart 1943 deur die
Boukontroleur gemaglig is, moet aan dice plaaslike
Distrikskontroleur van Boumateriaal gerig word;

(c) die lewering van hout benodig in verband met werke
na 21 Maart 1943 deur die Boukontroleur gemagtig, is
onderworpe aan die bepali van Goewer
gewing No. 554 van 19 Maart 1943;

(d) aansocke om hout benodig in verband met werke of
dienste waarvoor ’n boupermit nie nodig is nie of om
hout vir enige ander doel, moet aan die Kontroleur van
Hout gerig word, A

Bepalings betreffende aansoeke om permilte.

21. (1) Geen vorms vir aansoeke om permitte sal ver-
skaf word nie en elke aansoek om ’n permit moet in duplo en
vergesel wees van ’n_ongefrankeerde koevert behoorlik ge-
adresscer aan die applikant.

2) ’n Aansoek om ’n permit wat nie aan die bepalings
van hierdie regulasic voldoen nie of wat nie ’n toercikende
aanduiding gee van die noodsaaklikheid en dringendheid van
die verkryging en gebruik van diz materiaal waarom aansoek
gedoen word nie, kan geweier word sonder dat 'n rede vir
sodanige weiering aangegee word.

Voorwaardes betreffende permitte.

22. (1) ’n Permit toegestaan of 'n bestelling of rekwisi-
sie gfflaas ingevolge hierdie regulasies of 'n vergunning vejr-
leen deur die Kontroleur is nie oordraagbaar nie en moet as
dit vereis word, aan die Kontroleur, of aan ’n magistraat,
polisicbeampte, vrederegter, kontroleur van handelsware, ge-
sertifiseerde inspekteur aangestel deur ’n kontroleur van han-
delsware of deur die Direkteur-generaal van Voorrade, deur
die Pryskontroleur, die Voedselkonttroleur of deur dic Bou-
kontrofeur voorgelé word. D

SZ) n Verbruikcrs?crmit is geldig vir een maand vanaf
die datum waarop dit toegestaan s tensy daar in die permit
anders verklaar is. "

(3) Enige materiaal verkry op gesag van ’'n permit toe-
gestaan of. bestelling of rekwisisie geplaas ingevol %e hierdie
regulasies, kan slegs vir die doel wat daarin gemeld is, ge-
bnik word en mag nie vervreem of op lemand anders oor-
gedra word nie behalwe soos gemagtig by hierdic regulasies
ot met skriftelike vergunning van die 1&')utrolcur.

(4) Die uitvee van enigiels of 'n verandering aangebring
op 'n permit maak so 'n permit ongeldig.

(5) Die houer van 'n vergunning of vrystelling toege-
’staan kragtens hierdie regulasies moet voldoen aan die voor-
waardes daarin vervat en moet by opheffing daarvan sodanige
vergunning of vrystelling aan die Kontroleur terugstuur soos
deur hom gelas.

Vrystellings.

23. Ondanks enige bepalings vervat in hierdie regulasies
mag die Kontroleur na eie goeddunke vrystelling of wysigin
van al of enige van die bepalings daarvan aan enigeen o
ten opsigte van enige hout' daarin genoem, verleen.

24, Hierdie regulasie word van Irag op die datum v: ;
publikasic van hierdie kennisgewing in 5ie I;(a;fskwmlel“a“

J. D. M. KEET,
Kontrofeur van Hout.

(3) The following procedure shall be
of applications for a consumer’s permit:—
(a) Applications for timber required in connecti =
works authorised by the Controller of lndust:i’zl ‘1:1
,ll"sot;\;eée pat:d bl;y igizBu}ilkﬂngb Co?ltdmller prior to the

mber, 1942, shall be
troller of Timﬁer; ; didmeesl SRS
(b) applications for timber required in connection with s
authorised by the Building Controller betweenlthew?gt(a
September, 1942, and the 21st March, 1943, shall be
addressed to the local District Controller of Building
Materials;

(c) the supply of timber required in connection with work
authorised by the Building Controller subsequent rtcsa
the 21st March, 1943, shall be governed by the provisions
of Government Notice No. 554 of 19th March, 1943;

(d) applications for timber required in connection with
works or services for which a building permit is not

rec‘giuired or for timber for any other purpose should be
addressed to the Controller of Timber.

Provisions Relating to Applications for Permits,

followed in respect

21. (1) No forms will be supplied for applications for
permits, and eve?' application for a permit must be submitted
in duplicate and must be accompanied by an unstamped
envelope properly addressed to the applicant. .

(2) Any application for a permit which fails to comp!-
with the terms of these regulations or which fails to indic
sufficiently the need: and urgency for the acquisition and usc
ot the material applied for may be refused without reason
being assigned for such refusal.

Conditions Relating (o Permils.

22. (1) A permit, order or requisition issued in terms
of these regulations or a permission granted by the Con-
troller is not transferable and shall be produced on demand
to the Controller or to a Magistrate, Police Officer, Justice -
of the Peace, Commodity Controller, certified inspector ap-
pointed by a Commodity Controller or by the Director-General
of Supplies, by the Price Contmller, the Controlter of Food
Production or” by the Building Controller.

2) A consumer’s permit shall remain valid for one
mont_( from the date of issuc, unless otherwise stated in the
permit, - [

(3) Any material obtained upon the authority of a f)ermit,
order or requisition issued in ferms of these regulations,
may be used only for the purpose stated therein and shall
not be disposed of or transferred to any person except as
authorised in these regulations or with the writien permission
of the Controller, "

(4) Any erasure or alferation niade on any permit shall
render such permit null and void.

(5) The lLolder of a permission or cxemption granted
under these regulations shall comply with any conditions
contained or incorporated therein .mJ shall upon abrogation
thercof return such permission or excmption to the Con-
troller as directed by him.

Exemptions.

. 2. Notwithstanding anything contained in. the regula-
tions, the Controller may, in his discretion, grant exemption
from or modification of all or any of the provisions thereof
fo any person, or in respeet of any timber referred to therein.

24. These regulations shall come into force on the date
of publication of this Noticeoin the Government Gaztelele.d

J- D. M, KEET,
Controller of Timber.
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. Vorm T.3,
(Gewysig Desemnber 1042,)

AANHANGSEL A.

Opgaaf van houtvoorrade vir die kwartaal GEEHAIE ....oowrimsmiriins we o e e

” Hoctzeelheid Hoeveelheid
y 5 Hoeveelheid ontvang vervreem Hoeveelhei
Klas Beskrywing Eenheidsmaat voorradig op gedurende gedurende voon-ad;ée:;dp

LET WEL.—Die klas. beskrywing ¢n ecnheidsmaat in kolomme 1, 2 en 3 moet dieselide wees as in die ooreenstemmende
kolomme van die bylac van hierdie kennisgewing.
e AS juis gesertifiscer (get:)

Besigheidsplek ... s
T R e S RS A O Hoedanigheid ...
AANHANGSEL B. Vorm T. 4,
OPGAAF VAN INVOER VAN HOUT.
Permit. Indeling van hout. ‘ Maat van hout. Land waaru}t Naam e“k adred iy
ingevoer sal |van verskeper alans
Datum van Soort en l . Hoeveel- ) bt i itstaand
No. inskrywing Kias, beskrywing ! Ecalied heid e o1 lewsransic Nt eliost
& 2. i 3. 4. ! 5: 6. Te 8. 9.
. | l |

LET WEL.—Die klas, beskrywing en eenheidsmaat in kolomme 3, 4 en 5 moet dieselfde wees as die in die Bylae van lier-

die kennisgewing.
Naam van firma

As juis gesertifiscer (Eet.) oo st

Besigheidsplek ...
Adres Hoedanigheid ... DR et o
ANNEXURE A. Fonﬁ b EL
(Amended December, 1942.)
Timber Stock Return for the Quarter ended ... i e i oo e
. Quantity [ Quantity
Chsss Descrisfion: it of Quantity in Received J Disposed Quantity in
lass : Epon Meysarter:ent. Stock on during ] of during Stock oi
I 2 3. 4. 5 I 6. 7.

NOTE.—The clnss,-ducripliox] and unit measurement in columns 1,
of the Schedule to this Notice.

Name of Firm ..

2 and 3 shall be the same as in the corresponding columns

Certified correct (signed) ..

Place of B .

Address ... ... Designation .................cccooes Date
ANNEXURE B. Form T. 4.

RETURN OF TIMBER IMPORTS.
Permit. ’ Classification of Timber | Measurement of Tiber.
Pl ——— e e e
Date o ? Kindl ani | ) whic! Idress o alance
No. Ealh: ] Class | Description, | Unit Quantity | imported. ghlpprer or Outstanding
1. 2 g ot 4 Do 6 i G

| - : ! 9.
ﬁ 1 ! |
NOTE.—Tlte class,

to this Notice.
Name of Firm
Place of Business
ADArESS: - oo

description and unit of measurement in columns 3, 4 and 5 shall be the sane as in the Schedule

cnrensnsren Certified  correct (signed)

DESTENAbON ..ot it

No. 1682 (Unie).] [10 Septeimber 1943, No. 1682 (Union).]

BEHEER VAN MEDIESE EN FOTOGRAFIESE
BENODIGDHEDE, P

REGISTRASIE YAN PROFESSIONELE
GEBRUIKERS VAN FOTOGRAFIES

El, EUSTACE HENRY CLU
en Folograficse Benodigdhede, b,

FOTOGRAWE EN
E MATERIAAL.

VER, Kontroleur va vdi
evel hierby as r\-‘c;iz,:ﬂ(dmsc

I
and lsholographic Requi

[10th September, [943.
CONTROL OF MEDICAL AND PHOTOGRAPHIC
REQUISITES,

REGISTRATION OF PROFESSIONAL PHOTOGRAPHER®

AND USERS OF PHOTOGRAPHIC MATERIALS.

EUSTACE HENRY CLUVER, Controller of Medical
sifes, do hereby order as follows:—
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1. In hierdie kcnnisgewmgrbd!kt;l—
»_ enige maatskappy. firma ol persoon en is daarby
"pe',-s:g&,‘t;: : '{‘aa(sdepqrfcmenje, die Suid-Afrikaanse Spoor)-
weg- en Hawe-administrasic, Provinsiale Administrasies,
munisipaliteite, afdelingsgrade en Staats-, Provinsiale en
munisipale inriglings;
professionele fotograat™,
" “handel of vir betaling foto’s neem, produseer, vergroot,
ontwikkel of afdruk of andersins die besigheid van foto-
graaf dryf.
2. Elke professionele fotograaf en elke pefrsoon wat in
die loop van sy besigheid of professic fotografiese matoriaal
bruik, woet binnc twee weke vanaf die datum van publi-
asie van hierdie kenuisgewing aan die Kontroleur van Mekdicse
en Folografiese Benodigdhede 'n opgaaf stuur waarin onder-
staande inligling verstrek word:—

enige persoon wat by wyse van

a) Naam cn beskrywing van besigheid of professic.
b; Besighcidsadres.
*(c) Gemiddelde wmaandelikse verbruik geduronde die jaar
19941 van—

(i) bladfilm in vierkante voct;

(1) 35 mm. film in lengievoet; b B
(1ii) bromicdpapier en P.O.P.-papier in vierkante voet.
d) Getal betaalde werknemers,.as daar is. .

e) Naam cn adres van gewonc leweransicr van die handels-
artilijcls wat in (¢) vau hierdie kennisgewing gemeld

word.

(f) Dic gebruik wat van fotografiese inateriaal gemaak

word,

(g) Kort beskrywing van k

& drywighede.

Met dien verstande dat besonderhede ingevolge (f) en (g)
nic deur professionele fotograwe en besonderhede ingevolge
d) en (g) nic deur Staatsdepartemente, die Suid-Afrikaansz
poorweg- cn llawe-administrasie, Provinsiale Administrasies,
munisipaliteite, afdelingsrade of Shnts-, Provinsiale en nunisi-
pale inrigtings verstrek hoef te word ‘nie.

3. By die inligting wat ingevolge regulasie 2 (c) verstrek
moet word, is nie materiaal wat vir herverkoop bestem is
inbegrepe mnie.

4. Geen opgaaf word van enige persoon vercis ten op-
sigte van Xstraal-film of van 35 mm. of 16 mm. filin wat
vir kinematograficse doeleindes gebruik word nie.

. 5. Alle opgawz verstrek ingevolge regulasie 2 van hier-
die regulasics moet as waar en juis gesertifiscer word en
moet aan dic Kontroleur van Mediese en Fotografiesz Be-
nodigdhede, Posbus 8293, Johannesburg, serig word, en die
koevert moet gemerk wees ,,Fotograficse Opgawe”.

. E. H. CLUVER
Kontroleur van Mediese en i’atogrnfiesc
Benodigdfiede,

* Let wel —Qm die besﬁnderhcdc gapoein in 2 (c) hierbo
te bereken, moet die omsettingstabe!, Aanhangsel A, gebruik
word.
AANHANGSEL A.
OMSETTINGSTABEL.

siéle of prof le be-

Gesnyde filn.
5 dosyn—31/, X ¥ is gelyk aan 6 vierkanle voet.
5 dosyn—31% X 5Vs is gelyk aan 8 vierkante voet,
5 dosyn—6Y; X 4%; is gelyk aan 13 vierkante voet,
5 dosyn—81i/. X 6Vs is gelyk aan 23 vierkanfe voet.

Bromicdpapier.
1 gros—5Ya X 31/
1 gros—61/x X 4%
t gros—81, X 61 is gelyk aan
1 gros—10 X 8 is gelyk aan
1 gros—12 X 10 is gelyk aan

19 vierkante voet.
31 vierkante voet.
55 vierkante voet,
80 vicrkante voet.
120 vierkante voet,

is gelyk aan
is gelyk aan

No. 1683 (Unie).] [10 September 1943.

BEHEER VAN LANDBOUGEREEDSKAP, -MASJINERIE
EN -BENODIGDHEDE. -

KENNISGEWING AAN ALLE INVOERDERS VAN JUTE-
OF GOIlINGGOEDERE.

Alle iuvocrders van jute- of goiingmateriaal of -houers
of -bindgare word hi:rby,in kelmig gcs%cl dat 'n kolcktiewe

. In this notice—

“person”’ nicaus any company, firm or person i
Government Departinents, the Sontﬂt Afrha:de;ﬁl\:'l;‘;
and Harbonrs Administration, Provincial Administrati
Municipalities, Divisional Councils and Government, Pro-
vincial and Municipal Institutions;

“professional plotographer” means any person, who by
way of trade or for payment takes, produses, cnlarges,
develops or prints photographs, or otherwise carries on
the busiuess of pliofograpiter.

2. Every professional photographer and every

uses photographic materials in the course of his business or
profession shall, within two weeks from the date of publica-
tion of ihis notice, submit to the Controlier of Medical and
Photographic Requisites a statement giving the following in-
formation:—

(a) Name and description of business or profession.

{b) Business address,

*(c) Af\'cragc monthly consumiption during the year 19t
of —

[‘nmon who

(i) sheet film in square feat;
(1) 35 mm. film in lincal fvet;
(i) bromide paper and P.OP. paper in square feet.
(d) Number of remuncrated, employess, if any.
() Nnm(c_ an:.ll :}dd?n)h‘ [ol‘ usual supplice of the commodities
mentioned iu {c) hereor,
(f) Use to be made of photographic materials.
(g) Bricf description of commercial or professional activitivs.

. Provided that details under (f) and (g) need not be fur-
nished by prolessional photogrnghcrs and details under (d)
and (g) need not be fumished by Governmeut Deparm?ts,
the South African Railways and Harbours Administration, Pro-
vincial Adwinisirations, Muuicipalities, Divisional Councils, or
Government, Provincial and Municipal institutious.

3. The information to be given in terms of regulation
2 (c) shall not inctude any material intended for resale.

4. No statements are required from any person in respect
of X-ray film or 35 mm. or 16 nun. film used for cinemato-
graphic  purposes.

5. All stalamnents fuenished in tenns of regnlation 2 of
these regutations shalt be certified to be true and correet and
shall be addressed 10 the Coutroller of Medical and Photo-
graphic Requisites, P.O. Box 8293, Joliannesburg, and the
cavelope shall be marked ‘‘Photograplic Returns®.

E. H. CLUVER,
Controller of Medical and Photographic
Requisites,
* Note.—To compute dztails as mentioned in 2 (c) above
the conversion table, Annexure “AY, should be used.
ANNEXURE “A".
CONVERSION TABLE.

Cut Film.
5 dozen—3V; X 4¥ cquals 6 square feet.
5 dozen--31% X 51 equals 8 squarc feel.
5 dozen—61; X43y equals I3 square fect.
5 dozen—8t, X 61’ cquals 23 squarc feet.
Bromide Paper.
| gross—351/ X 31 equals 19 square feet.
1 gross—644 X 49 equals 31 square feet.
1 gross—814 X 614 equals 35 square feet.
I gross—10 X 8  equals 80 square feel.
I gross—12 X 10 cquals 120 square feet.

No. 1083 (Union).] [ 10th Septenber, 1043,

CONTROL OF AGRICULTURAL IMPIEMENTS.
MACHINERY AND REQUISITLES.
NOTICE TO ALL IMPORTERS OF JUTE OR [ESSIAN
GOODS.

All iwmporters of jute or hessian malerials or conlaingrs
or sewing fwine are lhercby uofitied that a collective or

of gekombineerde aankoopskema vir hierdie Iy
word eq dat slags daardi?_- invoerders wat bf die Kontroleur
Geregistreer is, tocgelaat sal word om aan hierdie aankoop-
skema decl fe ueem. Die deelname van elke geregistreerde
ywocrder aan hierdie skema sal gebaseer wees op 'n basiese
Ivota op dic grondslag van sy fnvoer in die verlede in ver-
ouding  {ot die totale benodigdhiede van dic land. Vir
o¢leindes van registrasie en vasstelling van die basiese kwota

an cllie invoerder, moet elk g 1
di dirckte invoerde o it s e
irekte invoerder van jute- of goiingmateriaal of -liouers,

er was of wat sedertdien as ’n gereelde *

| purchasing seheme for these goods is being instituted
and that ounly those importers registered with the Controller
will be permitted fo participate in the purchasing schewe.
Each registered importer’s participation in the scheme will
be based on a “basic quota’ defermined on the basis of
his past imporls in relation to the total requirciuents of the
country. For the purposes of registration and deterwnining tie
“basic quofa” of each importer, every person who during
1930 was a direct importer, or who, subsequently has been
recognised as a regular dircet importer of jute or hessian
materials or containers, or jute or lessian sewing twine from
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5480

P ite die Unie
j iinobindgare uit ’n bron van buite die Ur
g; g;:e- M:xf‘ldag:g; ‘l)el?i uidwes-Afrika erken is, binne vyﬁ;;mn
dze ma publikasie van hierdie kennisgew Bg n opgawe A
die Kontroleur verstrek soos vereis volgens Bylaes ,A" en

hmv(gxll"ﬂl\iilll(lNC!S.—Bylae JA” het betrekking o invoerders

vir herverkoop e en Byle ,B" op dirckte

derde LreKt
invoer slegs vir“e?e mi!‘tw qnvoerders wat sowel vir eie
gebruik as vir herverkoop ingevoer het, moet sowel Bylae
LA as B" invul.
S. J. DE SWARDT,
Kontroleur van Landbougtreedskap,
e igdhede.

i<
BYLAE ,A”.

UTEGOEDERE VIR HER-
OPGA%XSgPlNXQSRgégbé PARTYE GEDURENDE
DIE JARE 1039, 1940, 1941, 1942 EN DIE EERSTE
AGT MAANDE VAN 1943.
1. Naam van besigheid
2. Pos- en teleg dres voluit
3. Aard van besigheid of onderneming

a source outside the Union or the Mandaicq
Bouth West Africa shall within fifteen days after
tion of this Notice furnish the Controlle
talled for in Schedules “A” and “B” hereto.

NOTE.—Schedule ““A” refers to importations

; : b w for
to third parties and Schedule “B” refers to d; I Tesale
'flgons fox; ownd us: ox:}l‘y: :Importers \vh: ?,;,’;‘o‘m‘gpob-::ﬁ
resale and for their own use
Schedules “A” and “B. must  complete bty
S. ]. DE SwaA
Controller of Agricultural Fn? Tc’mggb
Machinery and Requisites. i
SCHEDULE #“A”. ¥
IMPORTERS RETURN OF IMPORTATIONS
So05k FQLIERALE 10 THIRD EARTIES pURE
41, 1942, AN
EIGHT MONTHS OF 1043, D FIRST

1. Name of Busi
2. Full Postal and Telegraphic Address ..
3. Nature of Business or Undertaking

Terr'ifol.
of
r with :h:emﬁl“;

| Hoeveelheid fen opsigte waarvan

eveelheid K ] Quantity in Respect of which
| Unie-inklaringsbriewe deur die Union Bills of Entry were Passed

| invoerder of in sy naam gedurende by Importer or ‘in his Name

1943 deurgestuur is. during—
Beskrywing. T Description.

: f 2 ¥ i e
[ 1039 | 1940 | 1941 [ 1042 |E4 8 1939 | 1040 | 1041 | 1042 [E%08
| ek Ln=

| 1943. 1943

1. Wolsakke e et Bl Rl Woolpacks Bles | Bales | et

2. Jute- of goiingsakke—

(a) Graan, 2 Ib.
ib) Graan, 2 Ib.
g) ment

; Aartappels. 45x24
) Aartappels, 45x26
f) Kalk
g) Sout ex 1% Ib.

h) Sout ex 2y, 1b.
1) Grondboontjies
i

Bas
Enige ander (spesi-
fiscer) -

3. Jute- of goiingsakkies—
(a; Geslote mag?s. 13x32|...
(b) Oop maas, 13x32
&:) Geslote maas, 18¥32]...
d) Suiker (met voer-

ing), 21x37
(¢) Swker (sonder voer-
ing), 7 .
2!) Ertssakke
g) Wattelekstrak

' une?
(h) Wattelekstrak
ébinnc)
(i) Enige ander (spesi-
fiseer)

Jrts.

! Jrts | rts. | Jeds. [ Jrts.
4. Jute- of goiing- e 1t

materiaal—
Per stuk (spesifiscer ge-

wig en breedte)
a

5. Jule- of goiingseilgare—
(a) Juteseilgare (groot)|....
(b) (}Ju{cseilgam {klein) |....
(¢) Goiiugseilgare

(groot)
(d} Goiingseilgare
e

(e) Enige ander (spezi-

fiseer)

2. Jute or Hessian Bags—
Grain, 21/ Ib.

%

ceram,t 2y 1b.

?) Porgetg, 4524
8 Potato, 45x26
3
)
)

Salt ex 13, Ib.
Salt ex 2y, Ib.
Peanut

Bark

Any Other (Speci-
fy)— =

Lime

3. Jute or Hessian i o
ockéts—
a) Closed mesh, 13x32{. .
bg Open mesh, '13)(?!(2

c) Closed mesh, 18x32|

d) Sugar (Lined

2lg £ (Lined),

(¢) Sugar (Unlined),
2137

sf) Ore Pockets
g) Wattle Extract

&C,)uter)
(h) Wattle Extract
(i) .él!lr;'nﬂather (Speci
ci-

B

4 Jule or Hessian
In fra Piece _(Specif
n the Piece pecify

Weight and Wl‘dth)

) ..

a) Jute Twine (Large
b
c

(Lar;

Aute Twine (Small
ge) .
(d) Hessian Tiwine

Yds.

| Vs

"\‘('ds:'

5. Jute or Hessian Twine—
essian Twine
(Smalg
(e} Any Other (Speci.
fy)




6. Ander jutegoedere (spe
sefisec 3

&
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(me

6. Any Other Jute Goods!
(Syccl y)=

ib) bty Seren-—sir
certify that the foregoing is a true and correct

Ek sertifiseer hierby dat bosfaandc ’n ware en ]uxg‘l,e

verklaring is van my invoer van

vermelde tydperke.

re g

(Handlckening van persoon wat hierdie

Datum ...

verklaring doen ).

BYLAE ,B".

OPGAWE VAN INVOERDER VAN INVOER VAN JUTE-
GOEDERE VIR EIE GEBRUIK GEDURENDE DIE
JARE 1939, g19:;10 1941, 1942 EN DIE EERSTE AGT

‘MAANDE,

heciohaid

1. Naam van

2. Pos- en telegramad

voluit

3. Aard van besigheid of

onderneming ...

l hemb’
m;
speuﬁed above,

£

ny importations of Jute Goods during the pmod;

(Signature of er.mq .Mdung Ilns Rclwa}

Date .

SCHEDULE “B",
IMPORTER S RETURN OF IMPORTATIONS OF JUTE
DS FOR OWN USE DURING THE YEARS' 1939,

1940 1941,

1. Name of Business ...

2. Full Postal and Tclcgmphlc Mdreis
3. Nature of Business or Undertaking

1912 AND FlRaT EIGHT MONTHS, 1943.

Hocveclheid ten opsigte waar-
van Unie-inklaringsbriewe deur of
in naam van invoerder deurge-

Quantity in Respect of which
Union Bills of Entry were Passed

by Imrnortc.-:'l rior in his Name

stuur is. ng—
Beskrywing. Description. :
: s ¥ ‘ oz T
1939 | 1940 | 1941 | 1942 S g 1939 | 1940 | 1941 | 1942 E" 3
o .
1943. | ! 1913.
1 b i
Bale. | Bale. | Bale. | Bale. | Bale. | Balcs' Bales | Bales| Bales| Bales
LWolstkRe: = bttt ] sammrl S et Sty 1. Woolpacks | A S U [,
2. Jute- of goiingsakke— | |
%) Orese, 2 . A o, o ! ‘
aan . y V2 . .
f Segh b; Grain, 21, Ib. , |
d) Aartappels, 45x24 ¢) Cement - e (- |
¢) Aartappels, 45x26 d} Pofato, 45x24 R i 3
f) Kalk ¢) Potato, 45%206 |
B Sout & 20 b DS e b | :
i) Orondboont]:cs E} Salt ex 2A/. Ib. -
) Bas i Peanut -~

) Emgc) ander (spesi-

3. Jute: of golingsakkies—

(a Geslote maas, 13x32]...

c) Geslote maas, 18X32

Oop maas, 13x32
gd) Suiker (met voer-

(e) Su%l\)cr (sonder voer-

f) Ertssakkc
g) Wattelekstrak

() &nﬂe?ckdrnk
binne)

(i) Emge e, ander (spesi-

=

Jute- of goling-
materiaal—

Per stuk (spesifiscer ge-
\vxg en hmedtc)

b
f
g

5. Jute- of goiingseilgare—
uteseilgare  (groot)
dxlc»cllnnlre (klfm) H
oiingseilgare (groo
Ooxmgaulgam (klein)
Enige ander
seer)
Enige ander jutegoedere

z S)Cslfhe’r)—

(spesifi-|

Juts. | Jrts. | Jrts. | Jets. | Jrts

L) An)y Other (Speci-|

3. Jute or Hessian

ockets—

(a; Closed mesl, 13x32
1pcm mesh, 13)(32

¢) Closed mesh

d) Sugar (Llned)

} Sugar (Unlined)

Ore Pockets

g) Wattle Extract

uter
() &/aﬂh.- Extract

(Speci-

%32,

0 Alm er
11, ther
fy{—

4. Jute or Hessian

: atcﬁial—P

n the Piece eci
chght and der f

e %'J?::”gg;{ ‘:l';*-'

ute Twine
Hessian Twine .
Hessian Twine %?ME’!;
Any Other (Spedfy) -
0. Any Other Jute Goods
%Spcclfy)—
3




’
.
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5482
i i de ’n ware en juiste
Ek sertifisser hierby dat bostaande v o
verklaring is van my invoar en plaaslike aanko t;:i‘;re ‘!k-

goeder vir my eie gebruik gedurende bovermelde

Hdlk:’nmg van persoon wat hierdie
(Han verklaring doen).

071,11, RN

No. 1685 (Unie).] (10 September 1943.

ENING OP MOTORVOERTUIGLISENSIES VIR
s?gT%lfTREIKING VAN PETROLRANTSOENKOEPONS.

tens die bevoegdheid my verleen by subregulasic (1)
van Kﬂglnsie 6 van Osrlogsmaalrcél No. 33 van 1043 (Pro-
Kklamasie No. 124 van 1943), stel ek, EDWARD PAUL SMITH,
Pefrolkontroleur, hierby dic 6de dag van November 1943
vas as die datum waarna geen petrolrantsocnkoepons aan
enige applikant uitgereik mag word nic tensy sodanige appli-
kant 'n motorvoertuiglisensie verstrek wat 'n aantekening dejur
die Kontroleur, of ’n ander persoon wat namens hom optree,
beyat fen cffekte dat dit vir ’n bepaalde tydperk vir die uii-
reiking van petrolrantsocakoepons geldig is.

E. P. SMITH,
Kontroleur van Petrol.

No. 1686 (Unie).] (10 September 1943.

BEHEER VAN INDUSTRIELE MAS]INERIE,
INSTALLASIE EN UITRUSTING.

Ek, JOHN GLEN FINLAY, Kontroleur van Yster en
Staal, beveel as volg:i—

1. In hierdie kennisgewing beteken ,invoerder”, 'n maat-
skappy, firma of persoon wat te eniger tyd cnmige van die
goedere vermeld in die Bylac van hierdie kennisgewing van
n (Plek buite die Unie van Suid-Afrika, of regstreeks
of deur bemiddeling van ’n ander maalskappy, firma of per-
soon, bestel het.

2. (1) Elke invocrder wat na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing goecdere ontvang wat in die Bylac
van hierdie kennisgewing beskryf word, moet die Kontroleur
van Yster en Staal, Posbus 7737, Johannesburg, skriftelik
In keanis stel van die aankoms van sulke goedere, nct ver-
melding van onderstaande besonderhede:—

a) Beskrywing.

) Hoeveelheid.

c) Land van herkoms.

d) Nommer en datum van noodsaaklikheidsertifikaat of
invoerpermit.
(e) Dic doel waarvoor sulke goedere ingevoer is.

(2) Sodamige skriftelike besonderhede moet dic -Kon-
troleur nie later as sewe dac na dic datum van ontvangs van
die besending bereik nie. ) £

Vir die goel van hierdie kennisgewing is die datum van
ontvangs van die besending dic datum op die inklaringsbrief.

J. G. FINLAY,
Kontroleur van Yster en Staal.

BYLAE. :

Industriele masjineric, installasic en uitrusting, met inbe-
grip van koetllaers en rollacrs maar behalwe enige masjincrie,
installasie en uitrusting gemeld in enige paragraaf behalwe
paragraaf 1 van die Bylae van Oorlogsmaatreé! No. 146 van
1942 (bekendgemaak in_die Builengewoue Staatskoerant No.
3130 van 23 Desember 1942), s005 gewysig.

————

No. 1687 (Unie).] (10 Se¢prember 1943,

PRYSBEHEER,
VASSTELLING VAN KOSPRYSE.

1. Ek, EDWARD JAMES CREAN, Pryskontroleur, lian-
delende kragtens regulasic 11 van Oorlogsmaatreél No. 100
van 1912, sﬁryf tierby vir die hele Unie voor dat vir doel~
cindes van genoemde Oorlogsmaatredl | kosprys” op die wysa
uiteengesit m die Bylac hicrvan bepaal modt word.

. 2. Vir doeleindes van hierdie kennisgewing omvat ,,Unic?”
dic Mandaatgebied Suidwes-Afrika en hawe en nedersetting
Walvisbaai.

3. Goewermentskennisgewings No, 284 van 12 Februarie
1943, en No. 691 van 9 April 1943 (Vasstelling van Kos~
prysf:) word hierby hierroep, en atle verwysings in ander kennis-
gewings na kospryse soos vasgestel oorcenkomstig daardic

I hereby certify that the foregoing is a tru
statement of my ‘importations and local purcﬁa::sd ‘?’l‘tel
Goods for my own use during the periods specifieq ﬁlovjm
e

(Signature of Person Making this

Date ..

No. 1685 (Union).] [10th Sep(embar’ 1943,

ENDORSEMENT OF MOTOR VELICLE LICEN
THE ISSUE OF PETROL RATION COUPOCI:QESS, FOR

Under the powers vested in me by sub-regulation
regulation 6 of War Measurec No. 53 of 1943g (Proclazglla)ii:r{
No. 124 of 1943), [, EDWARD PAUL SMITH, Controlter of
Petrol, do hereby fix the 6tlr day of November, 1043, as
the date from which no petrol ration coupons shall be issued
fo any applicant unless such applicant produces a motor vehicle
licence which bears an endorsement by the Controller or othar

rson acting on his behalf that it is valid for a stated perioa
R:r the issue of petrol ration coupons.

E. P. SMITH,
Controller of Petrol.

No. 1686 (Union).] [10thr September, 19:
CONTROL OF INDUSTRIAL MACHINERY, PLANT AND
. EQUIPMENT.

[, JOHN GLEN FINLAY, Controller of Iron aud Stecl, do
hereby order as follows:— .

1. In this notice “importer” means any company, firn
or person who at any time has ordered, either direct or
through the agency of some other company, firm or person
any of the goods specified in the Schedule to this notice from
any place outside the Union of South Africa.

2. (1) Every importer who, after the date of publication
of this Notice, receives any goods described in the Schedule
to this notice shall inform™ the Controller of Iron and Steel
P.O. Box 7737, Johanntsburg! in writing, of the arrival oé
suchl goods, giving the foliowing details:i—

(a) Description.
(b) Quantity.
(c) Country of Origin.

(d) Number and date of Certifi .of iality or
e rtificate .of Essentiality

(¢) The purpose for which such goods liave been imported.

(2) Suchr written information shall reach the Controller

;«:; galer than seven days after the date of receipt of ship-

For the purposes of this notice,

d . s
ment Sl be the: date Showst oy 0 ate of receipt of ship

Bill of Entry.

{. G. FINLAY.
Controller of Iron and Steel

SCHEDULE.

Industrial Machinery, Plant and Equipment, includin
Ball apd Roller Bearings but excluding :u"ll pMacln'nery, Plangt
and Equipment specified in any paragraph other than para-
gra;)h 1 of the Schedule aftaclied fo War Mcasure No. 146
of 1942 (published in Gazeftz No. 3130, dated 23rd December,
1942), as amended. £

No. 1687 (Union).] {10th September, 1943.

PRICE CONTROL.

DETERMINATION OF COSTS.
1. In terms of regulation 1) of Wa
M No. 100
i W ot 5 CREAN, i Gl
A nion i v
purposcs of the said War Meagyre ‘)’Co's){’t’.sgﬁ:?lel htL!mt:clI?x;incld
i the manner set forth in {le Sciiedpie herdio

2. For ihe purposes of
the Mandated Territory of Sqy
and settiement of Walvis Bay.

3. Governient Notices
and No. 691 of 9th Aprj,
are hereby withdrawn and 3p)

lis notice “Union” includes
I \West Africa and the port

No. 284 of 12t February, 19°
ebruary

1943 (Determination of "Cosx

references in other notices fo
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keanisgewings of Goewermenisken i
Okiober 1941 wnoct as verwysings na ";5:4".: klew'I “ﬁ

arklaar word.
E. J. CREAN,
BYLAE. Pryskontroleur.
Kospryse van Invosrder.

(1) In die geval van goedere verk ie invosrde:
daarvan is die kosprys van enige cen‘uc?gpvg:u&n;hrfli’:xkrz
die vry-aan-boord-prys van sodanige eenlieid van die goodare
by dic hawe van verskeping plus sodanige van die volgend
koste as wat werklik en noodsaaklikerwys deur of fen be-
hoewe van die invoerder in verband mel dic invoer van
die goedere aangegaan is:—

(i) Vraggeld vanaf die hawe van verskeping na die hawe
van onlskeping;

(ii) zag sceversekeringspremie van pakhuis tot pakhwis; en
b) oorlogsrisiko-scereisversekeringspremic  bereken, in

die geval van goedere gedek denr vragbriewe op ea

na 15 Oktober 1943 ;itda ecr, op ‘i versekerde waarde

van hoogslens die k.awv.-kosle plus fien persent van

sodanige koste;

(iii) skeepsagenickomissie;

(iv) bankkoers- en -kommissic;

(v) invoerreg wetliglik betaalbaar;

(vi) landings- en inklaringskoste;

‘vii) sL)oor\'rag en vervoerkoste vanaf die hawe van ont-
skeping tot by dic persele van dic invoarder;

met dien verstande dat waar die vry-aan-boord-prys van die
goedere of cnige van bogenoemde koste in 'n buitenlands
valula gekwoteer word, sodanige prys enfof sodanige kost: in
Suid-Afrikaanse valula omgesit moet word (een die amplalike
wisselkoers werklik betaal of wat lieersend is op die datum
van verskeping van dic goedere, na gelang van die geval.

(2) Vir doeleindes van die vasstelling van die kosle oor-
cenkomstig hierdie Bylae en sonder om origepns diz gebruiklike
betekenis van die woord ,invoerder” {c verander—

(a) word dil beskou dat euigicm:\ud wat vir cic rekening
Tielsy regstrecks of deur "n aj ent enige goadere van 'n
leweransier buite die Unie beslel het, uietcensiaande dat
Iy voor, ten tye van of na die bestelling van smlmufe
goedere maar voor dit deur die Uniedocane ingeklaar is,
sodanige goedere verkoop of audersits van sy aiddomsreg
daarop afsland doen, dic invoerder van sodanige gosdere
is;
behalwe wanneer iemand goedere van 'n invoerder oor
eenlomstig paragraal (a) hicrvan gekoop of a'ndrrﬁms
ciendomsreg daarop verkry hel, word dil beshon dat
enigicmand aan wie goedere deur 'n lewsransicr buite
die Unic versend is, nictleenstaande dal hy voor, ten
tye van of na dic ver ling van danige f¢ maar
voor dit” denr die Unicdocane ingeklaar s, sodanige
gocdere verkaop of andersins van sy cicadonisrag diarop
afsland doen die invoerder van sodanige goedere is;

(¢) word dit uie, beskou dat cnigiemand ‘wat enige gosders
voor dit deir die Uniedoeanc ingeklaar is, sodanige
goedere van "t invoerder oorecnkomslig die belekenis van
subparagraaf (a) of (b) hiervam, koop of mders;::’;;?"
domsreg daarop verkry die invosrder vait e 'ﬁ
goedere is nie en dic kosprys vau caige cful'ﬂ a5 in
sodanige goe:lere moel ooreenkomstiy ‘l"'.,fg.?p::':"m-
paragraaf (3), (4), () of (6) waler GOK FOL, i
passing niag wees, vasgeslel word, me ad l;n subpara-
cgler dal hy enige van dic bedrat “‘"““- (1) ot so-
grawe (i) ot en met (vii) van "‘“—"’,ﬁi‘ o noousaak-

miige kosprys mag toevoeg wat NEFESS G Foo far
likerwys deur hom in verband et S |'“:I‘rz1c is wat
aangegaan s, maar wal loogstns ,s:ulkw EEIUS
noodsaaklikerwys deur  die in\wd:;dmﬁ ¢ fvoer
goedere betaalhanr son gewess hel a5 edle eg‘w&cop of
nic sy ciendomsreg op sodanige Ec t ni'e

(b)

andersins daarvan afsland gedoen
Kospryse van vorvaardiger. ‘

wocdere deur e 'wrtnrll&;t:
¥ cenlieid van (uk
imlniiﬂ:i [l‘-
o ool -

(3) In die geval van cuige !
daaryay verkoop, is die Losprys vin enige
1'c( gocdere dic l:o,'prysl van die Icnn:cn:nl
Nalerinal) vervar in sodauige cenheid vl
danige kt)zs prys word oor-eukomstiyy dic bepalings S0 van
arawe (1), (3), (1), (3) of (6) hicevau, Watket S8 G, jon
‘Ocpussing yag wees, herehaid] plis onderveniss
Opsigte vy sodanige eenheid van die goadere:— -

(i) Lone, en salarisse uitbelaal by dic vervaardiging

die govdere; - i
A1) brandstof m,l kray verhenik by dic vervanediging ¥
die gezdere; ; ¢ . il
(ifi) huprgelde yir cn belastings op die perscie B
Lasic gebmik by di2 vervaardiging van die i

i i, 5 o s

consired 2 references to this

Imparter's. Ceals.

=R IR RS T
ot P e o T fllaving %.- 4

necessarily been tneurred by

conueclion with the inportation
(i) Freight from port of shipment fo port of dischangs;
(i) (a) ::nd‘ne insurance premium wisdowe lo warchowe;

(b) war ri

insiirmce ﬂnm | in
lhc&d%mﬁ‘a s of - dated on
and aiter 15th October, 1943, en an S
m&hm The cit, cost plus tex per et of

(iii) shipping agents’ commission;

(1v) bank evchange and comimission;

(v) import dmy legally due;

(vi) landing and clearing charges; !
(vii) railage aud ctrage (rom pors of dishurge W -

porter’s promises;

provided that where the free on koard price of the
any of e above-mentioned charges are Ww LR
curroncy, such price aud‘or sh il be
into Soutl Airican currency at the o rafe of el
aclually paid or tht nufing ar tiee date of siparemt
goods, as the

at
case may be.

2) For tlic purposes of determining oM it terit of
Scha(!u)le and wiﬂﬂn otherwese alermg e &
of the word “importer’—

rsonn who, for lis owsa acommi, ke ord
& :ln"a,clll::r directly or through an .'rut. ) pvbm
surnlcr othe line of ar e
Al A
ut before they are cleared through the uﬂ"m
fie sells or offizrwise disposes of s fitie l:o:: goods,
be deemed to be e inporter of such goods:

9 erson | rehased wmw-

(b) e e O from an imiporier wiin the u
(a) hereof, any person wham_goods
! -

of paragral & o
::Mﬂlsl:sadi {hat prior hl::l‘ The Iom Tu

any who at auy time before zuy [
:?:)arcptfr::;:mgh the Union Customs purciiases or oibier:
wise acquires title o such goods : (IIW‘
within the meauing of sub-ps ph (2 7r i

shall nor be deemed fo be fhe ind et o ﬁ
and the cost to him of any unil hgw‘, .
-.l:\eru;l')ucd i"o )mehgxduu::: uw paragraph

1) or whiche applicable,

l(m)\\'ti'cr. m:ﬁ he may add W unh g M
charges mentioned in q;:h A ( Fdy
clusive) of patagraph ( )lﬁl‘ L, it i

arily lween inenered by copina
sgoo&vs but nol cxceedingy m anauit it 1 al
suclt h:hqrge :t“ world wﬂm 3 ‘
by the imporler of such 2 ‘
ol or ofteriee. dipoued of 1 Gile. 1
goods.

lu the case of any goods

sl
“ﬁ) the mi.:l ol'.'ml,v it m wa
1Y i
of the maier E(m mjs‘mﬁ -

it of th

gﬁm &iﬂl the ﬁwhﬂoﬂ of parazri
() or. (6) hereol whichever may e
Mg_inreq-dofmrhunno!lh

(

-
-

s

mmmﬂulu&;i«mmﬂmmmd&e

(ii) el aud pawer used in the manufacture of the goods:

rales and taves ineurred on the premisss or
) ;;l?:'modintlﬂmn:faﬂm of 1he goods;
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—
onderhoudskoste vam installasiz en masjinerie by die (i) plant and machinery maintenance incurred i
(iv) figing van e gosdere; : s ?adure of the gootﬁ;mm i

(v) waardevermindering van installasie en Tasiinerie l:yddie
vervaardiging van dic goederc volgens tariewe wat deur
die Ko':m?;‘ﬁ van Binnelandse Inkomste aanvaar word;
met dien verstande dat wanncer sulke koste niz deur middel
van direkte toewysing van die koste van hierdic dienste vas-
gestel kan word nie, dit gebascer moet word op vervaardi-
gingswerksaamhede vir ’n onafgebroke tydperk van minsicns
ses maande eindigende op 'n datum binne vyftien maande
vanaf die datum van verkoop..
. Kospryse van Handelaar.

(4), In die geval waar gozdere deur 'n ander handelaar
as die invoerder of vervaardiger van daardie goeddx verkoop
word, is die kosprys van emige eenheid van daardie goedare
tensy dic kosprys komstig die bepalings van parnrirnf

) hiervan vasgestel inoet word, die nefto prys, dit wil sg,

ie prys na aftrekking van alle kartingﬁ, rabatte en afslag

(behalwe louter kontant kortings \-and. oogstens 5 persent)
2ur

(v) depreciation of plant and machinery inurred in
manufacture of the poods at the ratés accepted by
Commissioner for Inland Revenue:

Provided that where such costs are nmot ascertainable by the
direct allocation of the costs of these services fhey are to ba
based upon manufacturing operation for the continuous period
of at least six months ended on a date wthin fifteen months
of the date of sale.

Dealer's Costs.

. (4) In the case of goods sold by a dealer other than the
importer or manufacturer of those goods the cost of auy
unit of such goods shall, unless the cost must be determined
in accordance with the provisions of paragraph (5) liereof,
be the net price, ie., the [:ricc aftqr daducting ail discounts,
rebates and allowances (other than purely cash discounts not

ding 5 per cent.), paid or payable for such unit of the

vir sodanige eanheid van die g
betaal of betaalbaar aan die persoon van wie hy vermelde
goedere verkry het, plus vervoerkoste, indian daar is, werklik
en noodsaaklikerwvys aangegaan op sodanige cenhaid van die
goedere vanal dic persele van die leweransier na die persele

van die handelaar. Vir docleindes van hierdie paragraaf mag’

die neffo prys deur die handelaar vir enige goedare betaa
geen lemggeinlbarc deposito deur die leweransier van diz
goedere gevorder fen opsigle van enige houer waarin sodanige
goedere verpak of bevat is, insluit nie.

Kospryse van (truslces, erfgename, ens.

(5) In die geval waar goedere deur eni\&i&mnd verkaop
word wat of deur dic tocpassing van die Wet of op enige
wyse hoegenaamd behalwe koop, vermelde goddere of di2
reg om hulie te vervreem, verkry hei, is dic kosprys van
enige cenheid van daardic goedor: dic kosprys van sodanige
cenheid oomenkomstzﬁ die toepaslike bepalings van hierdie
Brlae vasgestel, vir die persoon van wie hy daardic godd:re,
of die reg om hulle te vervreeni, vejkry hat.

Kospryse van 'n nie-handelaar.

(6) In dic geval waar goedere deur iemand anders as die
invoerder, vervaardiger of handelaar verkoop word en wie
se kosprys nie k ig die bepalings van hierdie Bylac
vasgestel kan word nic moet die kosprys van enige eenheid
van sodanige ‘Pocu'crt op die wyse in paragraaf 4 voorge-
skrywe, met die nodige veranderings, vasgestel word.

Kospryse met die koopprys nie locgewys nie.

(7) In die geval waar goedere deur enigiemand varkoop
word as die prys betaal of betaalbaar deur sodanige persoon
vir die goedere 'n saamgestelde bedrag is wat diz prys vir
ander goedere insluit en hy en die persoon van wiz hy dit
verkry het niz omtrent ’n afsonderhike prys vir al die af-
sonderlike goedere waarvoor dic saamgestelde J-nrysc: betaal
of betaalbaar is, ten tye van die verkryging daarvan deur
sodanige persoon, oorcengekom het nie is die kosprys van
enige cenheid van daardie goedor: diz kosprys van sodanige
ecnheid vir die persoon van wie hy genoemde
I‘;gl, ém?gcslcl ooreenkomstig die toepaslike bepalings van hier-

ie Bylac,

No. 1688 (Unic).] (10 September 1943.

PRYSBEHEER.
BEREKENING VAN GEMIDDELDE VAN KOSTE.

1. Ek, EDWARD JAMES CREAN, Pryskontroleur, han-
delende kraglens regulasie 12 van Oorlogsmaatreél No. 100 van
1942, verleen hierby vir die hele Unie, ondanks enige bepaling
verval in Goewermentskennisgewing No. 1687 van 10 Sep-
tember 1943 (Vasstelling van Kospryse), aan enige invoerder,
vervaardiger of handelaar binne dic betckenis van voornelde
kennisgewing verlol om die gemiddelde van die kosle (oor-

} fig genclde kenui ing vasgestel) van cnige goedere
deur hom verkry of vervaardig ie bercken in vergelyking
met die kosic (op dieselfde manier vasgestel) van soorigelyke
goedere wat hy in voorraad tet.

2. Hierdic verloi word toegesfaan onderworpe aan die
wakoming deur gemelde invourder, vervaardiger of handelaar
vay dic volgende voorwaardes:—

(1) 'n Register van dic gemiddelde kospryse, hierna ge-
nocin die . register”, wat die besonderhiede vermeld in
dic Bylae ‘ncn’au aantoon, most gehou word;

(2) by opname in dic voorraad van enige nuwe goedere
in verband waarmee dic voorneme bestaan omn die ge-
middelde van dic kosle in vergelyking met dic koste
van soortgelyke goedere in voorraad fe bercken, moet
besonderbede daarvan in deel A van die register aange-
teken word;

(3) besonderhede van soortgelyke goedere in v
dic datum van dic ontvangzkf'atllz die ocdcreo;‘;:?oi:ln olt‘:
sub-paragraal (2) hicrvan moet in J’;cl B van die re-

dere verkry .

goods by such dealer to the person from whom he acquired
the said goods plus the cost of transportation, if any, actually
and necessarily incurrad oa such unit of the Eoods from the
{;remis:s of the supplier to the premises of the dealer. For
he purposes of this paragraph tlic net price paid by a dealer
for any goods shall not include any refundable deposit charged
by the supplied of the goods in respect of any container
in which such goods are packed or contained.

Costs to Trusteees, Heirs, elc.

. (:L In the case of goods sold by any parson who has,
cither by operation of law or by any method whatsoever other
than purchase, acquired the said” goods or the right to
.dispose of them, the cost of any unit of the said goods ‘shall
be the cost of such unit, defermined in accordance with the
relevant provisions of this Scheduie, to the person from whom
he acquired the said goods’ or th: right to dispose of dhem.

Non-dealer’s Costs.

(6) In the case of goods sold by a person other than an
imporler, manufacturer or dealer and wiose cost is not
otherwise deferminable in accordance with the provisions of
this Schiedule the cast of any unit of such goods shall be
determined mufalis mufandis in the manner provided in para-
graph 4. -

Costs where Purchasz Price nol Apportioned.

. (7) In the casc of goods sold by any person, if the price
paid or payable by such person for the said goods was a
composite sum that inciuded the price of oflier goods and
no separafe price for all the scparate goods for whicl the
said composite sum was paid or payable was, at the time
of acquisition thereof by such person, agreed upon by fim
ana the person from whom he acquired them, the cost of
auy unit of the said goods shall be the cost of such umt,
defermined in accordance with the relevant provisions of
this Schedule, to thz person from whom he acquired the
said goods.

No. 1688 (Union).] [10th September, 19,
PRICE CONTROL. -

AVERAGING OF COSTS.

1. Notwithstanding anything coutained in Government
Notice No. 1687 of 10th chlember, 1943 (Deterniivation of
Costs), I, EDWARD JAMES CREAN, Price Coutroller, do
hereby throughout the Union, ﬁranl parmission, in ferins of
regulation 12 of War Measure No. 100 of i942, to any impor-
ter, manufacturer or dealer within the meaning of the afore-
said notice to average the cost (determined in accordance with
lh'tthsa;’i! noﬁc;) (of :l.r!l)' IEOO:SQ acqyi;d m‘f manufactured by him
wil ie cost (similarly delermined) of fike i
o ot ) goods held in

2. This permission is granfed subject to compli
30 s t pliance by
g;d‘s_:'uign sl:n_mf!!f. manufacturer or deafer with the following

(1) A record of averaged costs, hereaft,
= s er referred to as tl
vrecord”, showing the particulars specified in. the
Schedule hereto shajl pe maintained:

(2) upou the receipt into stoey of any new goods, fhie cost

of which it is intended 1, average with the cost of like

ds in_st :
BCA of :h%d;'ecf,",‘d",'“‘hrs thercof shall be entered in

goods iy stock on the dale of
000s referred to in sub-paragraph &f’
entered in part B of the lrl:co?d; in the

(3) particulars of fije
receipt of the
lercof shail p,

X

-
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Kolom 20.—Standaardfaktor (as daar is) (i)

Kolom 2|.—Persentasie brutowins, vooroorlogse.
Kolom 22.—Persentasic brutowins in faktore (j).
Kolom 23.—Standaardbyvoegings (as daar is) (k).
Kolom 24.—Maksimum veroorloofde verkoopprys (1).
Kolom 25.—Werklike verkoopprys.

OPMERKINGS.—(a) Min alic kortings behalwe bloste
ntant- of afbelalingskorlings van nic meer as 5 persent.
(b) Kolom 7 plus kelom 8. (c) Hierdic datum moet met dié
tn kolom 1 oo . (d) Kolom 11 met kolom 12 ver-
menigvuldig.  (¢) Kolom 11 plus kolom 6. (f) Kolom 13
lus kolom 9. (g) Kolom 15 gedecld deur kolom 14. (h
rsentasicvermeerdering  van kolomt 16 bo kolom 17., (i
As ,standsard”-faktor gebruik word, hoef kol 17, 18

Column 20.—Standard factor (i i
Column 21.—Per cent, gross taoi bramar.
Column 22.—Per cent. gross profit, factorized (j).
Cogiumn g.—i;angiard mark-up (if used) (k).

umn 24.—Maximum issibl i ice (1).
Column 25.—Actual sell&cgrm;;silc:: siliag. pribeid

NOTES.—(a) Less all discounts other than purely cash or
settlement discounts not exceeding 5 per cent. Izb) lumn 7
plus column 8. (c) This date to correspond with that in
column 1. (d) Column 11 multiplied by column [2. (e)
Column 11 glus.c_olumn 6. (f) &Iumn 13 plus column 9,
(§) Column 15 divided by column 14. (h) Per cent. increase
o ‘column 16 over column I17. (i) If “standard” factor used

~

en 19 nie ingevul te word nic. (j) Kolom 21 vcrmr:nigvuldif
met kolom 19 (of kolom 20 as die standaardfaktor gebruik
word). (k) As ,standaard”-byvoegings gebruik word, hoef
kolomme 17 tot 22 nie ingevul fe word nie. (1) Kolom 16
glus persantasiz uit kolom 22 (of kolom 23 as ,standaard”-
yvoeging gebruik word).

No. 1639 (Unie).} {10 Seplember 1943.

PRYSBEHEER.

MASJIENGEREEDSKAP DEUR DIE DIREKTEUR-GENE-
RAAL VAN VOORRADE INGEVOER (MAKSIMUM
PERSENTASIE BRUTOWINS).

1. Ek, EDWARD JAMES CREAN, Pryskoniroleur, han-
delende kragtens regulasie 3 van Oorlogsinaatreél No. 100 van
1942, skeyf hierby voor vir die hele Unic dat die maksimum
grys waarteen enigiemand wal masjiengereedskap (nuut of

weedehands) deur bemniddeling van die Direkteur-generaal
van Voorrade varkry, dit aan iemand anders mag verkoop,
die kosprys van sodanige masjiengereedskap vir dic verkoper
is Yh“ ' persenfasic van sodanige kosprys ooreenkomstig die
Bylae hiervan vasgestel.

2. Ondanks die voorafgaande bepalings van lierdie ken-
pisgewing is dil vir die verkoper van masjiengcreedskap ver-
oorloof om die bedrag vir onvoorsiene uitgawe ‘deur die
Buitelandse Verkrygingsfonds met betrekking tot sodanige

jiengereedskap gedebiteer, afsonderlik as 'n spesiale oor-
betaling teen dic koper in rekening fe bring, met dien ver-
stande dat 'n gedeelte van sodanige bedrag wat later deur
die Buitelandse Verkrygingsfonds aan dic verkoper terugbe-
taal word, weer dour laasgenoede uan die koper terugbetaal
moel word.

3. Kragtens regulasie 9 van voormelde Oorlogsmaatreg],
beveel ck dat die verkoper van miasjiengereedskap aan die
koper daarvan 'n gedatecrde faktuur mel ’n volguommer
moet verskaf waarin onderstaande besonderhiede vermeld
word:—

(1) Die naam en adres van die verkoper;

(2) dic naam en adres van koper;

(3) 'n volledige beskrywing van die verkoopte masjienge-
reedskap, met inbegrip van merke, letters of nommers
daarop wat kan diea om dic betrokke masjiengereedskap
te onderskei of uit e ken;

(4) die prys daarvoor gevra, sonder dic bedrag van enige
oorbetaling wat kragtens paragraal 2 hiervan in reke-
ning gebring is;

(5) die bedrag van emige oorbefaling wat kragtens para-

al 2 in rekening gebring i3, tesame met 'n verklaring

at 'n ferugbelaling wat later van dic Buitelaudse Ver-

krygingsfonds mel belrekking tot so'n oorbetaling ont-
vang is, aan die koper belaal sal word.

4. Vir doeleindes van hierdic kenuisgewing—
beteken |, Losprys”, met betrekking tot masjicngercedskap,

die bedrag ey aansien van sodanige gercedskap deur die

Buitelandse Verkrygingsfonds in rekening gebring, min

n debet i sodamge bedrag vervat ten aausien van on-

voorsicne wilgawe, plus klaringskoste, invocrregie en

vervaerkoste na die plek van dic verloper;

beteken , masjiengereedskap”, 'n stuk masjienpercedskap
waarna in Goewernentskennisgewing No. 810 van 7
Mei 1942 verwys word; en

omvat ,Unie” dic Mandaatgehied Suidwes-Afrika en die
hawe en nederseiting Walvisbaai.

OPMERKING.—Met betrekking tof paragraaf 2 liierbo
word versock dat i Kontroleur van Masjiengercedshiap, Dirck-
teur-generaal van Voorrade, Posbus S617, johaxme\{‘xurg, in
kenmis gestel word van 'n terugbetaling wat oitvang word.

E. J. CREAN,
Pryskontroteur.

17, 18 and 19 need not be completed. (j) Column
21 multiplied by column 19 (or column 20 if Standard factor
used). (k) If “standard” mark-up used columns 17 to 22
need not be completed, (I) Columin I6 plus per cent. from
column 22 (or column 23 if “standard” mark-up used).

No. 1089 (Union).] [10th September, 1943.

PRICE CONTROL.

MACHINE TOOLS IMPORTED BY DIRECTOR-GENERAL
OF SUPPLIES (MAXIMUM PERCENTAGE GROSS
PROFITS).

1. In terms of regulation 3 of War Measure No. [00
1942, 1, EDWARD JAMES CREAN, Price Controller, pr
cribe that throughouf the Union the maximum price at whict
any person who acquires any machine tool (whether new or
secondhand) through the Director-General of qulis may sell
the said machine tool to any other person shall be the cost
of such machine {ool to ths sciler thercof plus a percentage
g: stuch cost determined in accordance with the Schedule

reto,

. 2. Notwithstanding the preceding provisious of this notice,
it shall be permissible for the scller of any machine tool lo
charge the buyer thercof scparatelv as a sgecial surcharge
witl the amount debited for contingencies by the External
Procurements Fund in respect of such nachine tool, provided
that any portion of such mmnount as may subsequeatly be re-
funded by the External Procurements Fund to the scller
shall in turn be refunded by the latter to the purchaser.

3. In terms of regulation 9 of the aforesaid War Mcasure,
1 hereby direct that the seller of anmy machine tool shall
furnish the purchaser thereof with a dated and serially
numbered invoice, specifying—

(1) the pame and address of the seller;
(2) the name and address of the purchaser;

(3) a full description of the machine tool sold, including
any marks, letters or munbers thereon which may serve
to distinguish or identify the machine tool in question;

(4) the price charged thercfor, cxcluding the amount of
:méil surcharge made in terms of paragraph 2 hereof;
an

(5) the amount of any surcharge made in terms of pm.
graplr 2, together with a statement that any refund sub-
sequently received from the External Procurements Fund
in respect of such surcharge will be paid over to the
purchaser,

4. For the purposes of this notice—

“cost” in relation to any machine tool mcans {he amount
charged in respect of such tool by the Extermal Prics
curements Fund less aity debit contained in such amount
in respect of contingencics plus clearing charges, import
dultly and transportation charges (o the premises of the
seller; \;

“machine tool” means a machine .
ment Notice No. 810 of 7{y ml-"»m{g;e;da;od in Govern-
“Union” includes the Mang;

fate . o
Africa and the port and ated Territory of South West

selllement of Walvis Bay.

NOTE._With ?Ig:\r‘d 10 paragraph 2 above it is requested
g;nf&gc:’l;:cc\go ey Jﬁfund being received the Controlfer
) -Ge, !
8647, johamnesburg, be adviic%,‘“em] of Supplics, P.O. Box -

E. J. CREAN,
Price Control'
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No. 1693 (Unie).] [10 September 1943.
; PRYSBEHEER.

MAKSIMUM PRYSE VAN TREKKKETTINGS.

leur, han-
. EDWARD JAMES CREAN, Pryskontroleur,
delcr:;!c Eltxl'agtcns rcgulgsi: 3 van Oar.logsmaatacell d[‘io. rlgg
van 1942, skryf hierby vir die hele Unic voor dat di ‘\,ra);r-
in dic Bylae hiervan aangegee dic maksimum pryse is W :
teen die trekkettings in vermelde Bylaz genoem aan enig-
jemand deur ’n handelaar verkoop miag word. .

2. Artikel 5 van deel 1 (Landboubenodigdhede) van die
Lys by Goewermentskennisgewing No. 1763 van 28 Augustus
1042 (Bygevoegde Standaardbedrae) is nie van {ocpassing op
die bepaling van die pryse van {rekkettings deur McKinnon
Chain (South Africa), Lid., vervaardig nie; met dlenr\'er-
stande egler dat in die geval van kredieiverkope die bc[a ings
van die derde co vierde paragrawe van vdrmelde kennis-
gewing van toepassing is op die pryse wat in die Bylae hiervan
voorgeskryf is.

3. Vir doeleindes van hicrdie kennisgewing omvat ,Unie”
die Mandanigebied Suidwes-Afrika en dic liawe en nedersetting

Walvisbaai.
E. J. CREAN,

= Pryskontroleur

BYLAE.

DREADNAUGHT-TREKKETTINGS, VERVAARDIG DEUR
McKINNON CHAIN (SOUTH AFRICA), LTD.

5 ket Vastelandse
iore. hetling ritse Standaard- Standaard-
MM’V a"’ '"; F:,f”' " Kortskakal, Kortsi:akel,
. Maksimum Elein-  Maksinmm klein-
lhandelverkoopprys. haadelverkoopprys.
s d s d
1 66 47
5/1’9" 73 6 8
% 4 10 0 8 7
g 12 4 1 0
1 4 8 13 4
4 os ) 15 10 14 1
6 o3 G 510 31
8 o5 36 9 3 6
10 os 49 4 42 9
12 os 62 4 57 7
————
No, 1696 (Unie).]

[10 Scptember 1943,
PRYSBEHEER,
VERKOPE ONDERWORPE AAN DIE OORHAN
DI
VAN GLAS- EN PLASTIESE HOUERS, e
Kragtens regulasic 12 vap Q, -
van 1913 wssig €k, EDWARD JAMES Gpaneel, Na. 100
leur, hierby Goc\\'crmcntskcuuLsgcwing No 1’580 g
Augusius 1943 (Vquopc ondcrworpc aan di.c Qorl; vail _27
van Glas- el Plasllgsc Houers) deyr paragraaf 2 élandugmg
skrap en dil deur die volgende nyywe Paragraaf v::::gg.te
(2) Hierdic verlof is oncery, e
koper aan dic¢ koper of 0"1\'5;‘&2,"’9" dgarann dat die ver.

van di¢ oorhandigde 1¢¢ houey gy staal D 2ansien

toepaslike bedrag in die Bylae ‘h‘i’:rtvﬂ‘?;of;gbr);}nn dig
E. J. CREAN,

——— p")’skontmlcur.

301697 (Unie).
o B 10 Septeinber 1943
PRYSBE iEEp o 1943,
MAKSIMUM PRYSE vAN Gp
VOERTUE CRUIKTE MoToR.
VERBETERING VAN GOEWE
i T Coenemmaai 1 DS ey
L;’ Bk ; eHISkemispeyy S ¢t Eyoels,
fcin]}r'“'i_‘)ﬂ, word hierhy "7rL::zl‘§l,§9- 1625 vay J[gseel;c
yenuaks B e lllhg(mg hickegil-
Vervang, in die Bylae die
die syver 500 med die syfe

syler 575 ;
y Cr 575 iy o> et dia g A
items in die lmllon.x onder dia ,,g;r(!'LA seslionda ;u )s{‘ﬁ{cli)ﬁ?rlzll
ie verbelerde lesiie : of: At o
die verbeterde lesing as volg fyi.. Moksimuny, orys el Sodag

No. 1693 (Union).] (10th Septempey B

PRICE CONTROL.
MAXIMUM PRICES OF TREK CHAINs, e

1. In terms of regulation 3 of War Mea '
1002, 1, EDWARD “JAMES CREAN, Drp bc{: 10 of
prescribe that thrqughout_t!le Union the maxim "'VOﬂer
wh&ch the trek chamsh spemdﬁe.i-] in ﬂlﬁ Schedule erclopr.:,s af
sold {o any person by a dealer shall pe ¢ i R
in the said Schedule. e prices specpiog

2. Hem 5 of part I (Agricultural Re i
Schedule to Government Notice No, 1753“5?'“&':;) A(:xf the
1042 (Standard Mark-ups) shall not apply to the deferics
tion of prices for trek chains manufacfured by Mc{i':m.
Chain (South Africa), Ltd.; {)rovided however, ~ tlia¢ in nt?,:
case of sales on credit terms the provisions of the third 4 d
fourth paragraphs of the said notice shall be applicabble t;o
the prices prescribed in the Schedule hefpeto.

3. For the purposes of this notice “Union® i
Mandated Terrifory of South West Africa :mtxjt ﬂmdudtﬁ o

seftlement of Walvis Bay. ¢ port and
E. J. CREAN,
Price Controller.
SCHEDULE.

DREADNAUGHT TREK CHAINS, MANUFACTURED [
McKINNON CHAIN (SOUTH AFRICA), LTD.
Continental
British Standard Staudard

Size of Chain Short Link.

Short Link.

of Spau. Maximm Retail  Maximun Retail

Selling Price. Selling Price.
s d s d
Y. L P 6 6 47
5/1: ‘ 7 3 6 8
%" . 10.0 8 7
s SR 12 4 1 0
3 ; ; 14 8 13 4
4 ox | i 15 10 1 1
6 ox . 25 10 23 1
8 ox . 3 9 33 6
10 ox 49 4 42 9
12 ox 62 4 81

No. 1696 (Union).] [10th September, 1943.

PRICE CONTROL,
SALES SUBJECT TO SURRENDER OF GLASS AND
PLASTIC CONTAINERS,

In terms of regulation 12 of War Mcasure No. 100 of
1942, I, EDWARD JAMES CREAN, Price Controller. hereb
fosna. Governmeni “Notice No. 1580 of 27th August, 19
é al'e;es:ilc)fg;:‘( to t§urrcnder of Glass and Plastic col;"?mfif)

101 Of paragraph 2 thereof and tlic substi
(ﬁvcmfor of the followingg uepw Parﬂg;“f"“—

(2) This permission is granted subject to {he condition
that thie seller sia) pay fo {he purclaser or recipient “I
copect of the cmpty container handed over an amoull
cquivalen{ to tpe appropriate amount prescribed in the

Schiedule herefo,
E. J. CREAN,
Price Controller:

No. 1697 (Union),] [10th September, 1913

PRICE CONTROL,
MAXIMUM PRICES OF USED MOTOR VEHICLES.

CORRECTION TO GOVERNMENT NOTICE NO. 1625 OF
3ro SEPTEMBER, 1943,

The following correction { i d Enge
. 1 2 an
:lshbcvcrsnous of Governmen ?\’gt‘i):g (r"}f). A{gl-k; !g? 3rd, o
einber, 1943, is hereby notified for general informations—
Subslitute, in (e Sche igiire. 5 : fighes
. d ~Schedule, fhe figure 500 for the figt
Sheand the " figure 575" for e flzuih 300 appeumeE it b
Price Each, evententh ileyy. the column headed Al

so that the correcied version will read:—- :



Official Gazette Extraordi

ey

'3y {A

5480
—
Fabrikaat, z Ti 5‘2 l 7
T ipe. E3 Make | 3 Type, >
k: 55 '3 '
! = | = |
Dodge 1942| Alle tipes m;: wielafstand van 116 ] ; Dedge iloia[ mr wheeihase ’
Dodge 1942 Angu;?‘e:f.m'd%( N - P .°f b . .| W
| 1{'5 o 'g .cr \wflcajsnll. . Dodge »]0!2, Al_lbla);gs exceccing 116-ch wheel '
E. J. CREAN, CREAN,
Pryskontroleur. Hil Price Costroller,
No. i
0. 1700 (Unie).] [10 September 1943. No. 1700 (Union).] [ 100 Sepramber, 1993
PRYSBEHEER. PRICE CONTROL.

MAKSIMUM PRYS VAN TEKSTIELSTUKGOEDERE DEUR
KLEINHANDELAARS AAN FABRIKANTE VERKOOP.

1. Kragtens regulasie 3 van Oorlo ¢
gsmaatree! No. 100 van
'1::3 bepaal ek, EDWARD JAMES CREAN, Pryskontroleur,
tekst"yl vir die hele Unie dat die maksimum prys waarteen
i ledshgl\gocdere van walter beskrywing hoegenaamd met
i S:n jrmg van gameersel en voering aan 'n fabrikant deur
edﬂclll_et;:zrsx;z?op lma |\vord,l nie_die kosprys van sulke
a e handelaar i i -
©rys, mag oorskry %u'c, N phys G e S e

2. Vir docleindes van lierdie kennisgewing omvat—

»Unie” die Mandaatgebied Suidwes-Afrika en die hawe
cn nedersetting Walvisbaai, en beteken

nkosprys”  die kosprys vasgestel ooreenkomstig Goewer-
mentskennisgewing No. 1687 van 10 September 1943.

E. ). CREAN,
Pryskontroleur.
No. 1702 (Unie).] [10 September 1943.
PRYSBEHEER.
STANDAARDFAKTORE. !

Ek, EDWARD JAMES CREAN, Pryskontroleur, 'han-
delende kragtens regulasic 3 van Oorlogsmaatreél No. 100
van 1942, wysig hierby Goewermeniskennisgewing No. [579
(Standaardfakiore) van 27 Augustus 1943 deur onderstaande
klousute daaraan toe te voegi—

5, Vir docleindes van lierdic kennisgewing is die vol-
gende letters V.K. en V.S.A. wat in die Bylae van die kennis-
ewing voorkom, afkorting van dic woorde Verenigde
oninkryk en dic Verenigde State ‘van Amerika onder-

skeidelik.
E. J. CREAN,
Pryskontroleur.

No. 171.] [27 September 1943.

PRYSBEHEER.
MAKSIMUM PRYSE VAN TABAK.

I. Ek, EDWARD JAMES CREAN, Pryskontroleur, han-
delende kragtens regulasic 3 van Oorlo!smﬂ“"e,éld g".'d 10(3
van 1942, bepaal hicrmee vir die hele Mandaatgebie i i \Y(ES,
Afrika en dic hawe en nederselting Walvisbaai _dﬂ! l:s kﬂﬂ sk
mum pryse waarteen dic tabak vermeld in Qoewermeit Sm.ns-
gewings. Nos. 450 (Unic) van 13 Maart 1042 en 405 ( me&
Van 2 Februarie 1943, deur ’n Kkicinhandelaar ain jeman
anders verkoop mag word as volg is — i die geval van ~

(1) tabak los verkoop uit oorspronklike tiouers van 5 pond
of meer, die maksimun pryse vasgestel in bggeme'l;::
kennisgewings verhoog soos in kolom 2 van die Ee
Bylac hicrvan bepaal; ;

(2) tabak in oorsprouklike houers van 4 pond, ¥ ond of
1 pond vcrkoI:)p, die maksimun prlyse vasgeste £ g’t
gemelde kennisgewings verhoog soos in die Tweede &Y
lac hiervan bepaal.

. P § id

2. Die keanisgewings i parazraaf | hiervan Vermeifs
~ord hiermee ge\vygsig vir sover no«.ﬁg om aan hicrdie kenns

¥ing gevolg te gee.

E. J. CKEAN,
Prysvontroleur:

MAXIMUM PRICE OF TEXTILE PIECE-GOOLS SOLD
BY RETAILERS TO MANUFACTURERS

1. Iu terms of regulatios 3 of War Messure Noo W0 of
1942, I, EDWARD JAMES CREAN, Price Controlier.
cribe hercby that throughowr tie Union the munimwm price
at which any textile piccegoods of any desription wisiso-
ever excluding trinunings aad liniags may be sold B a maan:
facturer by a dealer shall nat escesd the ot of the saidl
goods lo such dealer pins ten per cent. of sueh cost.

2. For the purposes of this notice—~
“Union” includes the Mandated Territory of South West
Anf&iu aud the port and settlement of Walvis Day,
a .
*oost™ means cost as detérmined in accordance with Govern-
iment Notice No. 1687 of 10th September, 1943,
E. J. CREAN,
Price Controller.

[10th Sepeenriser, 1903
PRICE CONTROL.
STANDARD FACTORS.

In terns of regulation 3 of War Measurz No. 100 of
1042, I, EDWARD JAMES CREAN, Price Controller, do
hereby amend Goverminent Notice No. 1579 (Standard Factors)
of e Z7th August, 1943, by the addition thereto of the
following clause:

5, For the purpose of this Nofice the following Jetters

UK. and U.SAP ap;;rin: in the Schedule to the Notice

are abbreviations for the words United and the
United States of America respectively.

E. J. CREAN,

Price Controller.

No. 1702 (Union).]

(27th September, 1943
PRICE CONTROL.
MAXIMUM PRICES OF TOBACCOS.
[ of regnlation 3 of War Measure Noo 1M
of iz 1 EDWARD JAMES CREAN, Price Comroller
do hereby thronghout the Mandated Terrilory of South West
Africy and the port and settlement of Walvis Bay fiv the
maximum_prices_at which tobacvos specificd i Goverpient
Notices Nos. 459 (Union of 13th March, W2 sad 15
(Union) of 2%th February, 1913, may be sold by a retatl dealer
to any other purson as follows i—
st tobaccos sold loose from origaial con-
e ::in'l:: ":(:‘I"L solrb. oor over, the mianimumr prices fived
in the aforesaid notices jnereaed as provided in wluinn
2 of the First Schetlule herelo; :
i B {obacco sold in origiual comainers of
@ ?{: i n:,‘ or | lb., the masimum prices fixed In
e vesaid” notioss Increased a8 provided i vhe
Second Schedule liereto-
ioes i in paragraph | hereof are
b afnc:zll:d“?;m &e‘mﬁdnﬁe&or}g‘ to give effect to
¥
notice.

No. I71.]

lieres
thi

E. J. CREAN,
Price Controller.

)





